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Reinigung (Beispiel)

Profilen möglich.

Schleifen und Nachpolieren bearbeitet werden. Schleifen und nachpolieren ist nur bei weißen

Lappen mit synthetischen Fasern. Nach der Reinigung noch verbleibende Flecken müssen durch

sein sollten), dürfen nur ungebleichte Zellstofftücher verwendet werden, in keinem Fall aber

entfernen. Bei der Verwendung von Polier- und  Reinigungsmitteln (die immer von uns geprüft

Schmutzspuren auf Kunststoff-Fenstern lassen sich mit den nachstehenden Mitteln leicht

Art der Verschmutzung

reiben

und trocken

abschieben

Spachtel

Mit halbharter

abwischen

trocken

Mit Tuch

abwaschen

Mit Wasser

abwaschen

reinigungsmittel

Wasch- od.

scheuerndem

Mit nicht-

Poliermitteln

und

Reinigungs-

Mit chem.

Aluminiumabrieb

Dispersionsfarbe

Organische Fette

Bitumen

Bleistift

Filzschreiber

Gummi

Heizöl

Holzbeize

Holzimprägnierung

Kalkmörtel

Kitt

Kleber

Kugelschreiber

Lack (Nitro)

Leinölkitt

Ölkreide

Öllack

Rost

Ruß

Salmiak

Tafelkreide

Wachs (Bohnerwachs, Kerzen)

Wachsmalstifte o. ä.

Zementmörtel

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x

xAnorganische Fette

Gips

 

Ef. 1.1/2



02
02 / Technische Daten, Übersicht Prüfzeugnisse

Technical Information

 

 



 

Ef. 2.1/1



 

Ef. 2.1/2



 

Ef. 2.1/3



 

Ef. 2.1/4



 

Ef. 2.1/5



 

Akkreditierte Stelle: DQS GmbH, August-Schanz-Straße 21, 60433 Frankfurt am Main  

 

 

ZERTIFIKAT 

Hiermit wird bescheinigt, dass 
 

Inoutic / Deceuninck  GmbH 
 

Bayerwaldstraße 18 
94327 Bogen/Donau 

ein Qualitätsmanagementsystem eingeführt hat und anwendet. 

Geltungsbereich: 
Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von Kunststofferzeugnissen, 
insbesondere von Profilsystemen 

Durch ein Audit, dokumentiert in einem Bericht, wurde der Nachweis erbracht, 
dass das Managementsystem die Forderungen des folgenden Regelwerks erfüllt: 
 
 

ISO 9001 : 2008 

 

Zertifikat-Registrier-Nr. 

Zertifizierungsdatum 

Gültig bis 

000180 QM08 

2013-02-19 

2016-02-18  

DQS GmbH 
 

   
Michael Drechsel 
Geschäftsführer 

  
 
 
 



VERLEIHUNGSURKUNDE
Registrier-Nr. 414

Die RAL-Gütegemeinschaft Kunststoff-Fenster-Profilsysteme 
im Qualitätsverband Kunststofferzeugnisse e.V. 

verleiht nach Prüfung der Voraussetzungen der Firma

INOUTIC / Deceuninck GmbH
Bogen, Bayerwaldstraße 18

das vom RAL (Deutsches Institut für Gütesicherung und Kennzeichnung e.V.) anerkannte,
zeichenrechtlich geschützte und nach RAL-GZ 716/1, Abschnitt I, Teil 1 überwachte

RAL-Gütezeichen der Gütegemeinschaft Kunststoff-Fenster-Profilsysteme
im Qualitätsverband Kunststofferzeugnisse e.V.

für die Hauptprofile des Fenstersystems

Produktionsstätte: Bogen

Mit der Verleihung des Rechts zur Führung des RAL-Prüfzeichens ist die Verpflichtung 
verbunden, für die Einhaltung der RAL-Güte- und Prüfbestimmungen Abschnitt I der 

RAL-GZ 716/1 Gewähr zu bieten. Außerdem unterliegt die Fertigung der oben genannten 
Erzeugnisse einer ständigen amtlichen Güteüberwachung durch eine neutrale Prüfanstalt.

RAL-Gütegemeinschaft Kunststoff-Fenster-Profilsysteme
im Qualitätsverband Kunststofferzeugnisse e.V.

Der Güteausschuss

erteilt: Bonn, 31. Juli 2008
ausgestellt: Bonn, 27. Oktober 2008

INOUTIC

KUNSTSTOFF-FENSTER
PROFIL-SYSTEME

GÜTEZEICHEN



 
 
 
 

 
 
 

URKUNDE 
 
 
 

Der Wille zur gemeinsamen Übernahme von Produktverantwortung 

und die fortgesetzte Unterstützung durch die Gesellschafter haben 

in den zurückliegenden 10 Jahren zur Kontinuität und zum Erfolg 

der Rewindo Fenster-Recycling-Service GmbH bis zum heutigen 

Tag entscheidend beigetragen. 

 

Mit dieser Urkunde möchten wir daher dem Rewindo-Gesellschafter 

  

 

INOUTIC / DECEUNINCK GMBH 

................................................................................................................. 

 

Dank und Anerkennung für das bisherige Engagement und die 

vielfältige Unterstützung bei der Realisierung des Stoffkreislaufes 

für PVC-Altfenster in Deutschland aussprechen. 

 
 
 
 
 

-----------------------------------------  ------------------------------------------ 
Michael Vetter     Dr. Michael Stöger 
Geschäftsführer    Beiratsvorsitzender 
 
 
 
Würzburg, 26. September 2012 
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17046
NAC 284

G 718/D - 14535

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

ZLE 284  - 17011ALE 184 - 17003

20,5–0,5

1
2

6
5

1
1
9

1
9
5

8
5

9
4

1
7
0

84

74

84

104,5

 

Ef. 3.1/27



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17013
ZLE 584 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

95

138

12

2
0
,5

–
0
,5

13,5

34,5

65,5

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/28



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17013
ZLE 584 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17057
NAL 584

9
5

1
8
1

1
2

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

6
5
,5

84

84

 

Ef. 3.1/29



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17013
ZLE 584 

14535
G 718/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

95

138

12

2
0
,5

–
0
,5

13,5

34,5

65,5

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/30



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17013
ZLE 584 

14535
G 718/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17057
NAL 584

9
5

1
8
1

1
2

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

6
5
,5

84

84

 

Ef. 3.1/31



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17010
ZLE 184 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

12

95

145

13,5

22,5

72,5

2
0
,5

–
0
,5

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/32



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17010
ZLE 184 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17044
NAL 184

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

7
2
,5

9
5

1
9
5

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2

84

84

 

Ef. 3.1/33



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17010
ZLE 184 

14535
G 718/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

12

95

145

13,5

22,5

72,5

2
0
,5

–
0
,5

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/34



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17010
ZLE 184 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17044
NAL 184

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

7
2
,5

9
5

1
9
5

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2

84

84

 

Ef. 3.1/35



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17042
NAC 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17014
ZLE 194 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

12

95

145

13,5

22,5

72,5

2
0
,5

–
0
,5

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

8
4

9
4

 

Ef. 3.1/36



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17042
NAC 184

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17014
ZLE 194 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17042
NAC 184

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

7
2
,5

9
5

1
9
5

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2

84

94

 

Ef. 3.1/37



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17011
ZLE 284 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

2
0
,5

–
0
,5

95

171

12

13,5

22,5

98,5

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/38



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17011
ZLE 284 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17046
NAC 284

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2

20,5–0,5

9
5

2
4
7

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

9
8
,5

84

84

 

Ef. 3.1/39



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17011
ZLE 284 

14535
G 718/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

2
0
,5

–
0
,5

95

171

12

13,5

22,5

98,5

8
4

8
4

 

Ef. 3.1/40



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

17011
ZLE 284 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17046
NAC 284

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2

20,5–0,5

9
5

2
4
7

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

9
8
,5

84

84

 

Ef. 3.1/41



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17052
NAU 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

17052
NAU 284

1
2

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

1
2
3
,5

9
5

2
4
7

17012
TSLE 284

84

84

 

Ef. 3.1/42



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17052
NAU 284

17043
NAT 184

17020
TLE 184

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

17052
NAU 284

1
2

20,5–0,5

1
3
,5

1
3
,5

2
2
,5

1
2
3
,5

9
5

2
4
7

17012
TSLE 284

84

84

 

Ef. 3.1/43



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17025
TLE 384

17013
ZLE 584 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

1
2
2

17057
NAL 584

17047
NAT 384

1
6
5

20,5–0,5

2
7

3
6

7
9

vetro

lardone profilato del

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

84

84

 

Ef. 3.1/44



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17013
ZLE 584 

14540
G 730/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17057
NAL 584

20,5–0,5

1
2

1
2
2

2
0
8

2
7

3
6

7
9

2
7

84

84

 

Ef. 3.1/45



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17025
TLE 384

17013
ZLE 584 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

1
2
2

17057
NAL 584

17047
NAT 384

1
6
5

20,5–0,5

2
7

3
6

7
9

vetro

lardone profilato del

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

84

84

 

Ef. 3.1/46



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17057
NAL 584

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17013
ZLE 584 

14535
G 718/D

lardone profilato del vetro

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17057
NAL 584

20,5–0,5

1
2

1
2
2

2
0
8

2
7

3
6

7
9

2
7

84

84

 

Ef. 3.1/47



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17047
NAT 384 17025

TLE 384

17010
ZLE 184 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

1
2

1
2
2

1
7
2

20,5–0,5 2
7

3
6

8
6

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

84

84

 

Ef. 3.1/48



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17010
ZLE 184 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

2
2
2

1
2

20,5–0,5

2
7

2
7

3
6

8
6

17044
NAL 184

84

84

 

Ef. 3.1/49



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17047
NAT 384 17025

TLE 384

17010
ZLE 184 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

1
2

1
2
2

1
7
2

20,5–0,5 2
7

3
6

8
6

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

84

84

 

Ef. 3.1/50



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17010
ZLE 184 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17044
NAL 184

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

2
2
2

1
2

20,5–0,5

2
7

2
7

3
6

8
6

84

84

 

Ef. 3.1/51



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17042
NAC 184

17047
NAT 384 17025

TLE 384

17014
ZLE 194 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

1
2

1
2
2

1
7
2

20,5–0,5 2
7

3
6

8
6

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

84

94

 

Ef. 3.1/52



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17042
NAC 184

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17014
ZLE 194 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

17045
NAC 194

2
2
2

1
2
2

2
7

2
7

3
6

8
6

1
2

20,5–0,5

94

 

Ef. 3.1/53



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17047
NAT 384 17025

TLE 384

17011
ZLE 284 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

1
9
8

1
2

20,5–0,5

2
7

3
6

1
1
2

84

84

 

Ef. 3.1/54



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17011
ZLE 284 

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17046
NAC 284

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

1
2

20,5–0,5

2
7

2
7

3
6

1
1
2

2
7
4

84

84

 

Ef. 3.1/55



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17047
NAT 384 17025

TLE 384

17011
ZLE 284 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

1
9
8

1
2

20,5–0,5

2
7

3
6

1
1
2

84

84

 

Ef. 3.1/56



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17047
NAT 384

17025
TLE 384

17011
ZLE 284 

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

17046
NAC 284

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

1
2
2

1
2

20,5–0,5

2
7

2
7

3
6

1
1
2

2
7
4

84

84

 

Ef. 3.1/57



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel
17052
NAU 284

17047
NAT 384

17025
TLE 384

14540
G 730/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

17052
NAU 284

17012
TSLE 284

1
2

20,5–0,5

1
2
2

2
7

2
7

3
6

1
3
7

2
7
4

84

84

 

Ef. 3.1/58



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel
17052
NAU 284

17047
NAT 384

17025
TLE 384

14535
G 718/D

montante

travesano

meneau

mullion

Pfosten 

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

17052
NAU 284

17012
TSLE 284

1
2

20,5–0,5

1
2
2

2
7

2
7

3
6

1
3
7

2
7
4

84

84

 

Ef. 3.1/59



ZSLE 584 - 17027 SZLE 584 - 17018 G 730/D - 14540

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

Stulpflügelprofil

double casement

profilØ de battement

perfil para ventana

profili senza montante

Glasleiste

glazing bead

parclose

junquilla

lardone profilato

del vetro

NAL 584
17057

NAL 584
17057

ZLE 584 - 17013

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

124

12

74

1318

43 38

8
4

1
0

 

Ef. 3.1/60



ZSLE 584 - 17027 SZLE 584 - 17018 G 718/D - 14535

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

Stulpflügelprofil

double casement

profilØ de battement

perfil para ventana

profili senza montante

Glasleiste

glazing bead

parclose

junquilla

lardone profilato

del vetro

NAL 584
17057

NAL 584
17057

ZLE 584 - 17013

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

38

124

12

74

1318

43

1
0

8
4

 

Ef. 3.1/61



ZLE 584 - 17013 SZLE 084 - 17026 G 730/D - 14540

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

Stulpflügelprofil

double casement

profilØ de battement

perfil para ventana

profili senza montante

Glasleiste

glazing bead

parclose

junquilla

lardone profilato

del vetro

NAL 584
17057

NAL 584
17057

N
A
S
 0
8
4

1
7
0
5
4

54

140

7

1414

45

12

43

1
7

8
4

 

Ef. 3.1/62



ZLE 584 - 17013 SZLE 084 - 17026 G 718/D - 14535

Flügel

sash

vantail

hoja

battente

Stulpflügelprofil

double casement

profilØ de battement

perfil para ventana

profili senza montante

Glasleiste

glazing bead

parclose

junquilla

lardone profilato

del vetro

NAL 584
17057

NAL 584
17057

N
A
S
 0
8
4

1
7
0
5
4

140

54

12

7

1414

45

43

1
7

8
4

 

Ef. 3.1/63



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17026
SZLE 084

17010
ZLE 184 

14540
G 730/D

17044
NAL 184

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

profili senza montante

perfil para ventana

profile de battement

double casement

Stulpflügelprofil

5
4

1
5
4

1
2

1
4

1
4

7

5
2

17054
NAS 084

5
0

17

84

 

Ef. 3.1/64



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17044
NAL 184

17026
SZLE 084

17010
ZLE 184 

14535
G 718/D

17044
NAL 184

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

profili senza montante

perfil para ventana

profile de battement

double casement

Stulpflügelprofil

5
4

1
5
4

1
2

1
4

1
4

7

5
2

17054
NAS 084

17

5
0

84

 

Ef. 3.1/65



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17026
SZLE 084

17014
ZLE 194 

14540
G 730/D

17042
NAC 184

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

profili senza montante

perfil para ventana

profile de battement

double casement

Stulpflügelprofil

5
4

1
5
4

1
2

1
4

1
4

7

5
2

17054
NAS 084

5
0

17

94

17042
NAC 184

 

Ef. 3.1/66



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17026
SZLE 084

17014
ZLE 194 

17042
NAC 184

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

profili senza montante

perfil para ventana

profile de battement

double casement

Stulpflügelprofil

5
4

1
5
4

1
2

1
4

1
4

7

5
2

17054
NAS 084

5
0

17

94

17042
NAC 184

15920
GSF 36

 

Ef. 3.1/67



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel

17046
NAC 284

17026
SZLE 084

17011
ZLE 284 

14540
G 730/D

17046
NAC 284

del vetro

lardone profilato

junquilla

parclose

glazing bead

Glasleiste

profili senza montante

perfil para ventana

profile de battement

double casement

Stulpflügelprofil

5
4

2
0
6

1
2

7

1
4

1
4

7
8

17054
NAS 084

7
6

17

84

 

Ef. 3.1/68



battente

hoja

vantail

vent frame

Flügel
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battente

hoja de puerta

vantail

vent frame

Flügel

chiassile 

marco

dormant

vent frame

Rahmen

profilo d accoppiamento 

perfil d unión

profilØ d accouplement

connection profile

Kopplungsprofil

4 4 4 4

KP 14 - 14636

KP 14 - 14636

KP 14 - 14636KP 13 - 15122

16

HLE 484 - 17156 LLE 684 - 17150 KP 840 - 17080

KP 5 - 14633

KP 840 - 17080 KP 5 - 14633

17171

NA 484
17170

NA 684

17170

NA 684

Ix = 8,6 cm 

NA 30 - 14591

Armierung

Ix = 18 cm 

60 x 10

Flachstahl

4 Ix = 42,7 cm 

80 x 10

Flachstahl

Ix = 29.22 cm 

NA 32-71 - 15177

Armierung

KP 14 - 14636

KP 14 - 14636

Ix = 146.43 cm

verschweißt

2 x NA 32-71

Ix = 58.44 cm 

2 x NA 32-71 - 15177

Armierung

4

4

Ix = 165,29 cm 

NA 49-84 - 17050

Armierung

M 1:2
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Pfosten

transom

meneau

travesano

montante

TLE 384 - 17025 NAT 384 - 17047

Ix = 14,8 cm�

Iy = 17,5 cm�

122

8
4

72

Pfosten

transom

meneau

travesano

montante

TLE 384 - 17025

Ix = 14,53 cm�

Iy = 19,69 cm�

122

72

NAT 384 
17047

NA 476
15961

NA 476 - 15961

 

Ef. 4.1/17



LLE 684 - 17150

84

1
7
6

9
1

6
0

HZLE 684 - 17151

17047
NAT 384

BS 120 - 14251

17170
NA 684 

Verschraubung seitlich mit

sind abzustechen

Stütznocken am VTF-Teil

FAW 84
VTF 384 - 17034 und
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84

HLE 484 - 17156

2
1
6

9

84

2
0

1
0

17171
NA 484 

HZLE 684 - 17151

HW 184 - 17063

HB 184 - 17062

BS 120 - 14251

sind abzustechen

Stütznocken am VTF-Teil

Verschraubung seitlich mit

FAW 84
VTF 384 - 17034 und

15961
NA 476
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3,9 x 19mm
Schrauben 

mit Falzwinkel FWA 84 - 17121
Verschraubung LLE 684 - 17150 und HZLE 684 - 17151

17151
HZLE 684 

17150
LLE 684 

17170
NA 684 

17121
FWA 84

15961
NA 476

HWS 684 - 17058

17062
HB 184

17059
HBA 184

mit dem Profil HZLE 684 fräsen-

achten

dabei auf ausreichende Befestigung

auf das Profil HZLE 684 schrauben-

Profillänge (HZLE 684) zuschneiden

Wetterschenkel HWS 684 auf- 
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1
1
6

1
3
6

60

84

HWS 684 - 17058

HBA 184 - 17059

KP 40 - 15130

HZLE 684 - 17151

HB 184 - 17062

Rasthaken kürzen!

Verschraubung seitlich mit

sind abzustechen

Stütznocken am VTF-Teil

15961
NA 476

FAW 84
VTF 384 - 17034 und

4
0

 

Ef. 4.1/21



LLE 684 - 17150

HLE 484 - 17156

20,5–0,5

9

2
0

1
0

1
2
5

84

60

104,5

4
0
,3

- innen öffnend -

HW 184 - 17063

HB 184 - 17062

KP 40 - 15130

17171
NA 484

 

Ef. 4.1/22



LLE 684 - 17150

HLE 584 - 17157

20,5–0,5

9

2
0

1
0

1
2
5

84

4
0
,3

60

104,5

KP 40 - 15130

- innen öffnend -

HW 184 - 17063

HB 184 - 17062

55

17171
NA 484

 

Ef. 4.1/23



LLE 684 - 17150

HLE 384 - 17155

20,5–0,5

9

2
0

1
0

1
2
5

84

60

104,5

4
0
,3

HBA 184 - 17059

KP 40 - 15130

- außen öffnend -

HB 184 - 17062

17171
NA 484

HWS 1 - 15978

 

Ef. 4.1/24



Schließplatte

Distanzhülse

u. Sicherheitsschlösser Dornmaß max. 45mm

Mehrpunktverriegelung - Flachstulp - 16mm

17171
NA 484

17170
NA 684

- nach innen öffnend -

Einbausituation LLE 684 - 17150 / HLE 484 - 17156 - Beschläge

Dornmaß max. 45 mm

Einsteckschloss - flachstulp - 16 mm / 20 mm

Beschlag-
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Schließplatte

Distanzhülse

u. Sicherheitsschlösser Dornmaß max. 45 mm

Mehrpunktverriegelung - Flachstulp - 16 mm

- nach außen öffnend -

Einbausituation LLE 684 - 17150 / HLE 384 - 17155 - Beschläge

17170

NA 684

17171

NA 484

Dornmaß max. 45 mm

Einsteckschloß - Flachstulp - 16 mm / 20 mm

Beschlag-
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-0

-0
+5

+5

-0

-0

+5

+5

-0

-0
+5

+5

NAT 384/HB 184

Pa

TLE 384/LLE 684

LLE 684/TLE 384

HLE 584

HLE 484

HLE 584/HB 184

HLE 484/HB 184

LLE 684/ HB 184/HZLE 684

TLE 384/HZLE 684/HB 184

- nach innen öffnend -

bei durchgehender Schwelle (HB 184 - 17062 + HLF 284 - 17104)

LLE 684 - 17150 / HLE 584 - 17157

LLE 684 - 17150 / HLE 484 - 17156

Zuschnittmaße für Haustüre System Eforte

Ef.4.1/27

Sa2 - 146

Sa1 - 146

Sa2 - 146

Sa1 - 146

Sa2 - 146

Sa1 - 146

Qh1 - 106

LLE 684

LLE 684/HB 184

HB 184

Rh = Rahmenhöhe

Fh = Flügelhöhe

NA 684

Rb + Abb

Rb - 120

Rh - 80

Fb - 220

Fh - 220NA 484

Fb - 54

Fb - 200

Fb - 264

Rb - 312

Rh - 270

LLE 684

LLE 684/HB 184

NA 684

Rb + Abb

Rb - 120

Rh - 80

HLE 484

HLE 484/HB 184

Fb - 220NA 484

Fh - 220

Fh - 102

Fb - 200

Fb - 264

1/2 Rb - 266

Rh - 270

LLE 684

LLE 684/HB 184

HLE 484

HLE 484/HB 184

TLE 384Rb + Abb

Rb - 120

Rh - 80

Fb - 220

Fh - 220

Fb - 200

Fb - 264

Pa - 288

Rh - 270

Rh - 80

Rh - 116 Rb - Pa - 160

TLE 384/HB 184 Rb - Pa - 106

Rh - 181

Qh2 - 157

Rb - 102 + Abb

NA 684/HB 184

NA 484

HW 184

Rb - 24

TLE 384

NAT 384 HB 184

HB 184

NA 684/HB 184

Rb - 24

NA 484

HW 184

HW 184

TLE 384

NAT 384 HB 184

HB 184

NA 684

NA 684/HB 184

NA 484

NA 484

Fb - 54HW 184

NAT 384 HB 184

HZLE 684

NAT 384

Rb - Pa - 96

Fb - 48 (Gangflügel)

Fb + 4 (Bedarfsflügel)

Rb = Rahmenbreite

Fb = Flügelbreite

Pa = Pfostenabstand

Sa = Sprossenabstand

Qh = Querfriesabstand

Abb. = Abbrand 3 mm

Zuschnitt Rahmen Zuschnitt Flügel
Zuschnitt Querfries

eingeschraubt
Glasmaß

Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß

Rh - 20 + 1/2 Abb Rh - 60 + Abb

Rh - 20 + 1/2 Abb

1/2 Rb - 53 + Abb

Rh - 60 + Abb

Rh - 20 + 1/2 Abb

Pa - 78 + Abb

Rh - 60 + Abb

Rb

Fb

R
h

F
h

S
a
1

S
a
2

Pa

Fb

Rb

R
h
 

F
h

S
a
1

S
a
2

Rb

Fb

Pa

R
h
 

F
h

S
a
1

S
a
2

Q
h
1

Q
h
2

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

SZLE 184

Rb - 24

LLE 684 - 17150 / HLE 484 - 17156

LLE 684 - 17150 / HLE 584 - 17157



+5

+5

-0

-0

+5

+5
-0

-0

- nach außen öffnend -

bei durchgehender Schwelle (HB 184 - 17062 + HLF 284 - 17104)

LLE 684 - 17150 / HLE 384 - 17155

Zuschnittmaße für Haustür System EforteRh = Rahmenhöhe

Fh = Flügelhöhe

Sa1 - 146

Sa2 - 146

Sa1 - 146

Sa2 - 146

LLE 684

LLE 684/HB 184

NA 684

HLE 384

HLE 384/HB 184

Rb + Abb

Rb - 120

Rh - 80

Rb - 102 + Abb

Fb - 220

Fh - 220

TLE 384 Fb - 200

Fb - 264

Rb - 312

Rh - 270

LLE 684

LLE 684/HB 184

NA 684

HLE 384 TLE 384

HLE 384/HB 184

SZLE 184

Rb + Abb

Rh - 20 +  1/2 Abb

Rb - 120

Rh - 80

Fb - 220

Fh - 220

Fh - 102

Fb - 200

Fb - 264

1/2 Rb - 266

Rh - 270

HB 184

NA 684/HB 184

NA 484

NA 484

NAT 384 HB 184

Rb - 170HBA 184

HB 184

NA 684/HB 184

NA 484

NA 484

NAT 384 HB 184

HBA 184 Rb - 170

Rb - 24Rb

Fb

R
h

F
h

S
a
1

S
a
2

Rb

Fb

R
h

F
h

S
a
1

S
a
2

Rb - 24

Rb = Rahmenbreite

Fb = Flügelbreite

Pa = Pfostenabstand

Sa = Sprossenabstand (Querfries)

Abb = Abbrand 3 mm

Zuschnitt Rahmen Zuschnitt Flügel
Zuschnitt Querfries

eingeschraubt
Glasmaß

Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß Profil Abzugsmaß

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

bei Querfries

Rh - 20 + 1/2 Abb Rh - 60 + Abb

1/2 Rb - 53 + Abb

Rh - 60 + Abb

LLE 684 - 17150 / HLE 384 - 17155
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G 718/D - 14535 46 44 43

58 56 55

62 60 59

66 64 63

72 70 69

76 74 73

78 76 75

X

X = 6mm - ESG

X = 4mm - GfK

X = 3mm - Alu

glazing bead

HLE 584 - 17157

X
 =
 6

m
m
 E

S
G

X
 =
 4

m
m
 G
fK

X
 =
 3

m
m
 A
lu

54 52 51

50 48 47G 722/D - 17085

G 726/D - 17086

G 730/D - 14540

G 734/D - 14541

G 738/D - 14542

G 744/D - 14543

G 748/D - 15598

G 750/D - 14547

Verglasungstabelle für flügelüberdeckende Füllungen

Flügel

Paneeldicke

Paneeldicke
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HLE 384 - 17155

Hinweis: Bei Dekor-Profilen sind alle außenliegenden Kammern nach außen zu belüften.

Bohrung ł 8 mm

bei Dekor

Belüftungsbohrung

Bohrung ł 8 mm

Max Abstand der Öffnungen: 60 cm

Mindestabmessungen der Entwässerungsöffnungen: Schlitze 20 x 5 mm oder Bohrungen ł 8 mm

HLE 384 - 17155, HLE 484 - 17156 oder TLE 384 - 17025

Falzentwässerung am Flügel mit Profilen

TLE 384 - 17025

HLE 484 - 17156

ebenfalls öffnen

im Bereich der Entwässerung

Wetterschenkel HW 184 - 17063
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Max. Abstand der Öffnungen: 60 cm

Mindestabmessungen der Entwässerungsöffnungen:  Schlitze 20 x 5 mm oder Bohrungen ł 8 mm

Hinweis: Bei Dekor-Profilen sind alle außenliegenden Kammern nach außen zu belüften.

HZLE 684 - 17151

HZLE 684 - 17151

HLE 484 - 17156

HLE 484 - 17156, HZLE 684 - 17151 und LLE 684 - 17150 

Falzentwässerung am Flügel mit Profilen

Dekorelementen

Belüftungsbohrungen bei

HZLE 684 - 17151

LLE 684 - 17150

kürzen

Haken 

Entwässerung ausklinken

im Bereich der 

HWS 684-17058

Wetterschenkel
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HLE 384 - 17155HLE 484 - 17156

LLE 684 - 17150 LLE 684 - 17150

Max. Abstand der Öffnungen: 60 cm

Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:  20 x 5 mm oder Bohrungen ł 8 mm

Hinweis: Bei Dekor-Profilen sind die außen liegenden Kammern nach außen zu belüften.

Bohrung ł 8 mm Bohrung ł 8 mm

LLE 684 - 17150, HLE 384 - 17155,  HLE 484 - 17156

an Rahmen und Flügel

Falzentwässerung- und Dampfdruckausgleichsöffnung

Dekorelementen

Belüftungsbohrungen bei

auffräsen

Schweißen

Ecke vorm
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102

farbigen Profilen

Zusätzliche Verschraubung bei

EH 184 - 17079

Mechanische Verbindung

Fertigungsablauf:

Abzugsmaß f. Armierung

HLE 484 - 17156 und HLE 584 - 17157
Eckverbindung mit Formteilen EH 184-17079 für Flügelprofile HLE 384 - 17155,

BS 5 - 14128

1. HLE 384 - 17155, HLE 484 - 17156 und HLE 584 - 17157 zuschneiden

2. Ausklinkungen für Eckverbindungsteil II und Schloßkasten nach nachfolgender Zeichnung ausfräsen.

3. NA 484 - 17171 Armierungsprofile nach Zuschnitttabelle stumpf zuschneiden.

    Es ist zu beachten: Zuerst die Armierung für schloßseitig mit Austanzung zuschneiden; auf genaue

                                         Zuschnittlänge achten, nicht länger, max. 5mm kürzer.

4. Eckverbindungsteile EH 084 einseitig in Armierung bis Anschlag mit Montagedorn MEH 1 - 14133

     einschlagen.

5. Armierung in Profile einschieben bis Anschlagstift des Montagedornes MEH 1 - 14133 an der 

     Gehrung der Profile anliegt und verschrauben.

6. Eckverbindungsteil EH 084 auf der Gegenseite mit Montagedorn bis Anlage Anschlagstift an der

     Profilgehrung in Armierung einschlagen.

7. Flügel verschweißen und verputzen (Schweißbeilagen und Fräsersatz, wie für System Eforte)

8. Schweißraupe in derProfilausklinkung und Fräsradius an dem Steg der Beschlagsnut abstecken

     (siehe Ausklinkzeichnung).

9. Eckverbindgungsteil EH 12 in die dafür vorgesehene Ausklinkung mit Montagedorn MEH 1 - 14133

     einschlagen und verschrauben.

     Bei farbigen Profilen zusätzliche Querverschraubung anbringen (siehe Zeichnung). 
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 b
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Ausfräsung für Eckverbindung EH 184 - 17079

Flügelprofile HLE 384 - 17155, HLE 484 - 17156, HLE 584 - 17157
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19

19

16,2

max. 45
Dornmaß

1
6

P
Z
 9
2

Ausfräsung für Schloss, Griff und Profilzylinder

Flügelfalz

G
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1
7
1
7
1

N
A
 4
8
4

H
L
E
 3
8
4
 -
 1
7
1
5
5

HB 184 - 17062

HBA 184 - 17059

15961
NA 476

H
Z
L
E
 6
8
4
 -
 1
7
1
5
1

HB 184 - 17062

HWS 684 - 17058

HBA 184 - 17059

5
3

3
1

abschneiden

LLE 684 - 17105

HBA 184 - 17059

HLF 284 - 17104

HB 184 - 17062

abgeschnitten

M 1:2

Fertigungshinweis bei Einsatz HBA 184 - 17062

zugeschnitten werden!

Aufdopplungsprofil HZLE 684 muss das Formteil HLF 284 

Bei nach außen drehenden Türen HLE 384 oder dem 

Achtung:

Zuschnitt HLF 284 - 17104
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Anschlag links

Rändelschraube für 
Anschlag rechts

Rändelschraube für 

BH 184 -17073

in der Bodenschwelle (ł3,1)

Bohrung für Verbinder HLF 184 -P17066

in der Bodenschwelle (ł3,1; ł7,3)

Bohrung für Verbinder HTF 184 - 17067

in der Bodenschwelle (ł3,1; ł7,3)

Bohrung für Verbinder HTF 384 - 17068

Anwendung BH 184 - 17073
Bohrlehre für Verschraubung Bodenschwelle HB 184 - 17062

in der Bodenschwelle (ł3,1)

Bohrung für Verbinder HLF 284 - 171104

HB 184 - 17072
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E

B

A

Bänder

Lage der Befestigungspunkte

Zusatzverriegleung

Hauptschloß

Bandseitensicherungsleisten optional

Trageklötze

Distanzklötze

mit druckfester Hinterfütterung

Dübelbesfestigung des Blendrahmens zum Mauerwerk

Befestigungsabstand max. 600 mm

Bandabstand von Flügelecke max. 200 mm

Abstand von Innenecke max. 150 mm

E E

B
A

E
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Bauanschlüsse

Kies / Sand

Estrich

Isolierung

z. B. Illtape Vlies duo

Butyldichtband

Kellenschnitt

PE-Rundschnur

Dichtungsbahn

Kellenschnitt

Fenstersturz

bauseits

Vollwärmeschutz

bauseits auf Rahmen

Putzabschlußprofil

komp. Dichtband

Anschluß unten

HB 184 - 17062

komp. Dichtband
Versiegelung

Steinauflage

Beton

Anschluß seitlich

PVC-Putzleiste

z. B. Illmond

komp. Dichtband

z. B. Illtape Vlies duo

Butyldichtband

Dübel

Maueranker

PVC-Putzleiste

Maueranker ausführbar
Alternativ auch mit

Anschluß unten
Altbauschwelle

HB 184 - 17062

- inwards opening -

Haustür Neubau - Altbau mit Bodenschwelle HB 184
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anleitung
Montage-
HB 184

HB 184 Montageanleitung

 

 



Silikon

Barrierefreie Türschwelle für 10mm Falzluft

Eisatz von Schließblechen

Montage:

9

2
0

84

Türschwelle HB 184 - P17062

1
0

notwendig

Aussen: Entwässerung

Dekompression

Je Flügel ist oben horizontal eine Dichtungsaus-

klinkung von 90mm erforderlich.

Beim Einsatz von Schließblechen müssen 

diese zur Türschwelle (im Bereich des

inneren Rastprofils) mit spritzbarem Dichtstoff 

(z. B. Silikon) abgedichtet werden.

Falzmaß

reduziertes

Unterprofile/Verbreiterungen müssen mit

einem geeigneten Dichtband oder Silikon

(an der nach außen liegenden Seite) zur

Türschwelle abgedichtet werden.

Im Außenbereich ist eine Drainage vor der

Türschwelle notwendig!

Die Bodenschwelle muss über die gesamte

Breite unterfüttert werden.

Ab einer Elementbreite von 1,2m sind alle

600mm Verschraubungen zum Bodenauf-

bau vorzusehen.

Folgende Unterstücke können verwendet 

werden (innen bündig):

UST 710 - 14727 und Rahmenverbreiterungen

aus System Eforte und aus dem 60er System
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Wetterschenkelprofil HW 184 - P17063 & Endkappe HKF 184 - P17069

Wetterschenkel HW 184 - P17063

Beschlagsschraube

Silikon

vorsehen!

Entwässerung

 

Endkappe HKF 184 - P17069

Silikon

Den Wetterschenkel HW 184 an beiden Flügelrahmen

mit Beschlagsschrauben 3,9 x 25mm montieren.

Im Bereich der Bürstendichtung muss der Wetterschenkel

mit spritzbarem Dichtstoff (z. B. Silikon) zum Flügel abgedichtet

werden.

Flügelentwässerung durch das Profil und den Wetterschenkel

vorsehen.

Im Stulpbereich ist die Schweißwulst der Flügelecke komplett

zu entfernen!

Beim Flügel an beiden Seiten die Endkappen HKF 184 - P17069

mit Edelstahlschrauben DIN 7982, 3,5 x 35mm an den Wetter-

schenkel HW 184 - P17063 montieren.

Dabei muss die Endkappe mit spritzbarem Dichtstoff (z. B. Silikon)

zum Flügel abgedichtet werden.

Anschließend Bürste in HW 184 - P17063 und HKF 184 - P17069

einziehen.

Die Scheißwulst der Flügelecke ist komplett zu entfernen!

27mm

Endkappe

Abzug Wetterschenkel: 54mm

(Rechts + Links jeweils 27mm zum Flügelfalz)

HW 184 -P17063
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Die selbstklebende Dichtung auf dem

Adapter HAF 184 - P17065 fixieren.

Den Adapter mit 2 Schrauben DIN 7982,

4.2 x 60mm mit der Türschwelle verschrauben.

Das Rahmen- oder Pfostenprofil muss mit

spritzbarem dichtstoff (z. B. Silikon) zum

Adapter HAF 184 - P17065 abgedichtet werden.

Den Adapter mit dre bereits montierten

Türschwelle am Rahmen oder Pfosten aufsetzen

und mit 2 Beschlagsschrauben, 3.9 x 35mm und

1 Edelstahlschraube DIN 7982, 4.2 x 25mm im

Rahmen- oder Pfostenprofil verschrauben.

Optional ist eine weitere Verschraubung von der

Rahmenrückseite durch den Adapter HAF 184 - P17065

möglich. Die Schraubenlänge ist an die Rahmen-

breite anzupassen (z. B. Edelstahl DIN 7982,

5 x 60 mm).

Rahmenverbreiterungen müssen im Bereich

der Entwässerung versiegelt werden.

Die Türschwelle muss waagerecht montiert werden.

    in den Adapter HAF 184 - P17065. Armierung mit Rahmenprofil bündig.

** Optionale Bohrung (Stufenbohrung Ø9/5.0mm) für die Verschraubung von der Rahmenrückseite

  rechts und links

  jeweils 32mm zzgl. Rahmen- / Pfostenbreite

* Abzugsmaß für Türschwelle:

84

7
,4

1
9
,5

3
3
,4

12

31,8

56,4

9

9

28,6**

Abdichtung mit

spritzbarem

Dichtstoff

(z. B. Silikon)

notwendig!

32*

Schwellenadapter

HAF 184 - P17065

Edelstahlschraube

DIN 7982 4.2 x 25mm

Beschlagsschraube

3.9 x 35mm

Türschwelle

HB 184 - P17062

Im Verschraubungsbereich 

mit Silikon abdichten

Bohrbild für Rahmen- / Pfostenprofil

selbstklebende 

Dichtung

Edelstahlschraube

DIN 7982 4.2 x 60mm

3 3

3

5

9

Türschwellen-Adapter HAF 184 - P17065
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Schwellenhalter HLF 184 - P17066

beidseitig klebend

Dichtplatte inkl.

3.9 x 25mm

Beschlagsschrauben

DIN 7982 4.2 x 40mm

Edelstahlschrauben

Silikon

Silikon

Den Schwellenhalter HLF 184 - P17066 rechts und links mit 4 Schrauben 3.9 x 25mm und

2 Edelstahlschrauben DIN 7982, 4.2 x 40mm auf der Türschwelle montieren. Dabei den Bereich

zwischen Schwellenhalter und dem inneren Rastprofil der Türschwelle mit Silikon abdichten.

Silikon in vorgesehene Öffnungen im Schwellenhalter einfügen.

Dichtplatte (im Lieferumfang enthalten) auf die Schwellenhalter kleben.

Blendrahmen mit leichten Druck aufsetzen und seitlich mit dem Schwellenhalter verschrauben.

Die Türschwelle muss waagrecht montiert werden.

Wandverschraubung des Rahmens min. 300mm aus der Schwellenecke.
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Silikon

Silikon

Schwellenhalter HLF 184 - P17066

Bohrbild für Rahmenprofil

**Abzugsmaß Rahmenprofil: 20mm

(Bohrschablone BH 184 - P17073)

Bohrbild für Türschwelle HB 184 - P17062

*Abzugsmaß Türschwelle: 12mm
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Silikon

Silikon

Schwellenhalter HLF 284 - P17104

Den Schwellenhalter HLF 284 - P17104 rechts und links mit 4 Schrauben 3.9 x 25mm und

2 Edelstahlschrauben DIN 7982, 4.2 x 40mm auf der Türschwelle montieren. Dabei den Bereich

zwischen Schwellenhalter und dem inneren Rastprofil der Türschwelle mit Silikon abdichten.

Silikon in vorgesehene Öffnungen im Schwellenhalter einfügen.

Dichtplatte (im Lieferumfang enthalten) auf die Schwellenhalter kleben.

Blendrahmen mit leichten Druck aufsetzen und seitlich mit dem Schwellenhalter verschrauben.

Die Türschwelle muss waagrecht montiert werden.

Wandverschraubung des Rahmens min. 300mm aus der Schwellenecke.

DIN 7982 4.2 x 40mm

Edelstahlschrauben

3.9 x 25mm

Beschlagsschrauben

beidseitig klebend

Dichtplatte inkl.
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Silicon

Silicon

3
6

Schwellenhalter HLF 284 - P17104

Bohrbild für Rahmenprofil

(Bohrschablone BH 184 - P17073)

Bohrbild für Türschwelle HB 184 - P17062

**Abzugsmaß Rahmenprofil: 20mm

*Abzugsmaß Türschwelle: 12mm
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Stulp-Endkappe HSF 184 - P17070

Stulp-Endkappe HSF 184 - P17070

für Wetterschenkel HW 184 - P17063

Abzugsmaß bzw. Zugabe

Wetterschenkel HW 184 - P17063

Beim Stulpflügel wird das Stulpprofil

inkl. der Stulpkappen SLEF 184 -P17032

(onen und unten) mit Silikon angesetzt

und die Stulp-Endkappe HSF 184 - P17070

mit Edelstahlschrauben DIN 7982,

3.5 x 35mm an den Wetterschenkel

und das Profil montiert.

Auf der anderen Seite wird eine Endkappe

HKF 184 - P17069 entsprechend der 

Anleitung (s. o.) montiert.

HSF 184 - P17070 wird mit Stulpendkappe

aund Alu-Wetterschenkel verklebt

(Cyan-Acrylat-Klebstoff)

Falz + 25

+ 4

Falz - 27Wetterschenkel HW 184 - P17063
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Verschraubung optional

1
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Silikon

Silikon

44,5

63

75,2

Pfostenhalter HTF 184 - 17067

Bohrbild für Pfostenprofil

Verschraubung mit

BSM 80 - 14250

in NAT 184 - 17043

(Bohrschablone BH 184 - 17073)

Bohrbild für Türschwelle HB 184 - 17062

Silikon zur Schwelle hin abzudichten.

Pfotenhalter HTF 184 - 17067 ist mit

kopf aufbohren

Ø13mm für Schrauben-

BSM 80 - 14250
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Silikon

Silikon

44,5

63

75,2

32

Pfostenhalter HTF 384 - 17068

Bohrbild für Pfostenprofil

Silikon zur Türschwelle hin abzudichten.

Pfostenhalter HTF 384 - 17068 ist mit

A
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Verschraubung optional

kopf aufbohren!

Ø13mm für Schrauben-

BSM 80 - 14254

Verschraubung mit

BSM 80 - 14254

mit NAT 384 - 17047

(Bohrschablone BH 184 - 17073)

Bohrbild für Türschwelle HB 184 - 17062
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mit 10mm Falzluft (s. Zeichnung)

Beschlag-Zubehör für Schwellensystem Eforte

für Beschlagszubehör:

getrennter Schließblechleiste

Schwellensystem Eforte mit thermisch

84

9

1
0

2
0

SST5000/si
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05 / Statik, Kopplungen

Reinforcement guidelines, coupling 05
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Rechtecklast
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Trapezlast
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Holmlast
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x

x
y y

2.91 0.60

4.47 2.86

7.14 7.14 149.94149.94

3.30 69.30 1.12

9.85 206.85 4.36 91.56

1.60 0.53

543.90

2.79 2.83

1.53 32.13 1.56 32.76

4.89 102.69 2.35 49.35

3.02 1.56 32.76

8.60 180.60 0.39 8.19

40/30

s=1.5

40/40

40/20

s=1.5

50/30

30/15

80/50

s=2.5

30/30

25/25

40/25

28/36/28

s=1.5

60/10

19/40/19

s=1.5

KP 9, KP 100, KP 7110

L 720/F, LA 720/F, NK 3

NK 1, WK 80

SZ 10

NR 6, KP 1, NR 176,

NR 706, KP 176;

(cm4) (Ncm ) 10-62
(cm4) (Ncm ) 102 -6

Ix x E*I yI  E*Iy

L 276/6, ZA 184/6

14357
NA 4

14112
NA 5

15161
NA 6

14651
NA 7

14891
NA 10

15162
NA 13

14260
NA 21

14113
NA 22

14262
NA 27

14591
NA 30

14263
NA 31

15160 
NA 3 

s=2.0

s=2.0

s=2.0

s=2.0

s=2.0

s=2.0

s=2.0

93.87 60.06

23.52

11.1333.60

53.96 1133.16 25.90

58.59 59.43

63.42

61.11 12.60

SFM 100, KP 25

T 780, SZ 710, AS 88,

AA 70/F
AA 710/F, AA 11/F, AA 12/F, 

L 40/F, AS 88, KP 40, LM 140,
LM 314, LD 44/F, L 176/6

DMA 160/F, AA 740/F, LA 740/F
DMA 100/F, DMA 120/F, DMA 140/F, 

LM 240, L 7160, TA 720/SF,

15167
NA 32

15951
NA 37

15177
NA 32-71

s=1.5

21/32/21

s=2.0

21/32/21

s=2.0

30/30

20.36 427.56 1.27 26.67

29.22 613.62 1.28 26.88

2.22 46.62 2.25 47.25
KP 750

KP 14

KP 14

ZD 14/F, Z 184/6, Z 176/6,

L 10/F, LD 14/F,

 ZD 54/F

25/25

s=1.5 1.23 25.83 1.25 26.25
14261
NA 38 LM 140; LD 44/F; L 176/6

KP 15, NK 2, EV 790

KP 715

UST 100, UST 710

LA 740/F

Trägheitsmomente, Biegesteifigkeiten

Stahl - Armierungen

Profil
Kunststoffprofile
dazugehörende
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x

y 59/45

s=2.25

20/40/5.5

25/41.5/25

s=1.75

10/41.5/10

s=1.5

20.8/37.5

28.5/35/13.5

s=1.5

50/50

x

y

3.54 74.34

15.03 315.63 19.78 415.38

2.58 54.18 0.35 7.35

4.85 101.85 1.93 40.53

2.50 0.20 4.20

4.82 101.42 0.92 19.32

2.57 53.97 1.06 22.26

17.46 366.66

HD 40

T 720; TA 720,TM 230

für Armierung

NA 44

ZM 440

Ix  E*Ix Iy  E*Iy

(cm4) (Ncm )102 -6 (cm4) (Ncm2)10-6

14115
NA 40

14116
NA 45

14265
NA 42

14266
NA 44

14267
NA 46

14268
NA 47

14350
NA 48

14890
NA 50

s=1.4

s=2.4

s=2.0

s=2.0

52.50

14351
NA 52

s=2.0
0.55 11.55

14269
NA 51

19.5/36/4.5

366.66 17.46

3.97 83.37

2.00 42.00

WK 50

ZM 540

ZD 24/F; TSD 24; ZD267

ZS 50/F, ZSD 50/F, Z 750/F

T 23/F; TD 23,

TD 10;

TA 710/F

14352
NA 54

3.2 67.203.54 74.34

4.3 90.304.75 99.75

14355
NA 57

s=2.0
7.3 153.307.25 152.25

14271
NA 58

1.69 35.493.64 76.44

28.5/36/43.5

1.4

14285
NA 54/2

s=2.0

28.5/36/43.5

40/40

s=2.0

28/36/26.5

ZM 240

ZM 240

Z 184/6, Z 176/6, ZA 184/6

5.34 112.14 4.77 100.17
s=2.0

ZA 757/F, ZSA 757/F

ZA 750/F, ZSA 750/F,

ZA 278/F, ZA 715/F

17050
NA 49-84

s=2.0

21/157 KP 14;2.51165.29

ZM 140;

52.713471.09

15594
NA 49-76 21/149

s=2.0
KP 14;2.44141.66 51.242974.86

14270
NA 51/2

43/36/40

43/36/40

TSA 715/F

ZD 24/F; TSD 24; ZD267

ZA 278/F, ZA 715/F

TSA 715/F

HS 176

Trägheitsmomente, Biegesteifigkeiten

Stahl - Armierungen

Profil Kunststoffprofile
dazugehörende
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x

x

Ix  E*Ix  E*IyyI

2.72 57.12 1.07 22.47

2.38 49.98 0.84 17.64

2.73 57.33 0.89 18.69

3.18 66.78 1.32 27.72

4.22 1.7088.62

28/35/28

s=1.5

10/36/27.5

28/36/9

13.5/35/28.5

28/35/28

s=2.5

ZM 140, ZM 440

L710/R, Z710/R, L710, Z710

ZM 440 m. WZM 440

(cm4) (Ncm2)10-6
(cm4) (Ncm2)10-6

14273
NA 61

14356
NA 62

14380
NA 64

14652
NA 65

15217
NA 65/25

s=2.0

s=2.0

s=2.0

35.70

46/40/46

s=3.0
7.89 165.69 210.21

50/35/50

s=1.5
4.69 98.49 5.90 123.90

15218
NA105/25 7.29 153.09 9.36 196.56

s=2.5
782.46

14655
NA 66

14653
NA 105

14892
NA 120

10.01

50/35/50

s=1.5

120/50
147.23 3091.83 37.26 WK120

ZA 780, ZA780/F, ZA710/F
LA710, LA710/F, LA720/F,

ZD 14/F

L10/F, ZD 14/F

L10/F, ZD14/F

14585
NA 172 T 172

14586
NA 176 21.63

5.6/41/9.6

s=2.0

26.5/28/26.5

s=2.0

2.520.1244.102.10

1.85 38.85 1.03
LH 171/D, LH 271/D

L 176/6, Z 176/6, Z 184/6

2.98 62.58 18.90
15209
NA 72 28/37.5/9

s=2.0
0.90

ZSA 780/FD

ZA 710/FD, ZA 780/FD,

14461
NA 74

s=2.0

35/25,5
3.20 22.471.0767.2 NAT184

14272
NA 60

s=2.0

20/40/8

3.03 63.63 0.37 ZD 54/F7.77

15170
NA 59

s=2.0

28/40/9

3.59 75.39 0.91 ZD 10/F19.11

14468
NA 70 2.51 52.71 17.43

s=1.5
0.83

14469
NA 73 5.73 120.33 128.52

s=2.0
6.12

33.3/37.5/41.6
LA 7160

LA 763, ZA 779
25.5/35/25.5

L710/R, Z710/R,

HS 276/ED

HS 276,

ZA 720

H730/F, H740/F, H750/F

LA710, LA720/F, ZA780

ZA 720

H730/F, H740/F, H750/F

y

Trägheitsmomente, Biegesteifigkeiten

Stahl - Armierungen

Profil
Kunststoffprofile
dazugehörende 

 

Ef. 5.1/22



x

x

yy

Ix  E*Ix  E*IyyI

8.21 172.41 7.49 157.29

14.73 20.18309.33 423.78

1.72 36.12 0.60 12.60

7.60 159.60 12.22 256.62

13.51 15.95283.71 334.95

5.18 4.61108.78 96.81

4.97 2.35104.37 49.35

7.49 160.23 8.15 206.85

41.5/41.5

45/55/45

17/30

s=1.75

35/50/35

45/55/45

38,6/38/26

40/25

s=2,5

T 376

T 780

H 750

L 676

L 7160

TS 276

H 576, H 7150, HZ 7160

(cm4) (Ncm2)10-6
(cm )4 (Ncm2)10-6

H 376; H 476, H 576,

H 7150, HZ 7160

HZ 676, H 7130, H 7140, 

14590
NA 376

15961
NA 476

14605
NA 576

15629
NA 671

15962
NA 676

14659
NA 750

15175
NA 776/25

15176
NA 780

s=2.0

s=2.0

s=2.0

s=1.5
374.64 1.12 23.52

14742
HA 1 80/15 17.84 LH1, TH1, IH1, KP701

52,5/36/40/13

400.05 0.95 19.9519.05
14487
HA 30 85/15

s=1.2
TH 171/D

s=1.514744
HA 10 85/15 436.59 1.19 24.9920.79 LH171, TH171, IH171

7.80 163.80 213.15s=2.0

5.05 89.67 6.50 92.82
14587
NA 284

4.88 102.48 1.93 40.53
14589
NA 276

15174
NA 284/25

25/41.5/25

s=1.75

52.5/36/52.5

s=1.5

52.5/36/52.5
10.15

T 276

ZA 284/6
Z 276/6, Z 284, Z 284/WD

ZA 284/6
Z 276/6, Z 284, Z 284/WD

17171
NA 484

17170
NA 684

s=2.0

s=2.5

s=2.0

s=2.5

49/55/49

s=2.0

45/41,6/17,8

16.62 19.92349.02 418.32

7.95 7.71166.95 161.91 LLE 684

HLE 584
HLE 384, HLE 484, 

Trägheitsmomente, Biegesteifigkeiten

Stahl - Armierungen

Profil
Kunststoffprofile
dazugehörende

 

Ef. 5.1/23



x

Ix  E*Ix Iy  E*Iy

(cm4) (Ncm )102 -6
(cm )4 (Ncm2)10-6

1.8378.123.72

107.945.14 2.80

39.48 0.97 20.37
17041
NAU 184

17042
NAC 184

17043
NAT 184

17044
NAL 184

17045
NAS 184

17046
NAC 284

17047
NAT 384

s=1.75
40/29.6

s=2.0
30/20

x

y y

38.43s=2.0
27.6/35.6/27.6

s=1.5
27.6/30/27.6

s=1.5
27.6/30/27.6

1.88 LLE 184, ZLE 184

58.8 TLE 184

1.95 40.95 1.15

1.97 41.37 1.05 SZLE 184

8.89 186.69 8.41 ZLE 284

310.08 TLE 384

LLE 184, ZLE 18424.15

22.05

s=2.0
43.1/42/53.6 176.61

s=2.0
45/55 14.80 17.54 368.34

ZLE 184

17051
NAO 284

17052
NAU  284

17053
NAT 084

17054
NAS 084

s=1.5
30/42.6

s=2.0
43,1/48,6

s=2.0
42/8,6

s=2.0
35/10

2.96 62.16 108.365.16

4.89213.57 102.69

2.48 0.1652.08

1.89 0.16

3.36

39.69 3.36

LLE 284

TSLE 284

TLE 084

SZLE 084

10.17

17055
NAD 284

s=2.0
43/42/53,6

ZLE 284223.2310.63 10.43 219.03

17040
NAO 184

s=2.0
30/27.6 2.57 53.97 48.092.29 LLE 184

s=2.0
15/50/30 0.95 19.95 78.333.73

s=2.0
10/30/10 1.22 25.62 0.19

14893
WA 2

14592
SA 2

3.99 KP 725

WK 2

17057
NAL 584

s=2.0
20.6/40/6.1

2.33 48.93 0.38 7.98 ZLE 584, ZSLE 584

17056
NAA 184

s=1.5
13.6/42/18,6

2.94 61.74 0.43 9.03 ALE 184

Trägheitsmomente, Biegesteifigkeiten

Stahl - Armierungen

Profil
Kunststoffprofile
dazugehörende
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x

Ix  E*Ix Iy  E*Iy

(cm4) (Ncm )102 -6
(cm )4 (Ncm2)10-6

x

y y

217.35

9.82
14894
NAV 80

14895
NAV 120

s=3.0
44/77

s=3.0
114/4

58.58 1230.18 206.22

163.45 3432.45 10.35

für Armierung NA 10

für Armierung NA 120

2.47 51.87 0.34 7.14

216.09

KP 284

KP 384

s=1.2
42.9/12.6

s=2.0
45/45 10.29 10.29 216.09

3223
NA 874

3238
NA 884

Stahl-Armierungen

Trägheitsmomente, Biegefestigkeit

Profil
Kunststoffprofile
dazugehörende
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40 x 5

I E   I. I E   I.x x y y

2.7 56.7 0.04 0.84

(cm4) (N cm 2) 10 -6 (cm4) 2) 10 -6.(N cm

5.03 35.21 5.03 35.21

7.71 161.91 7.71 161.91

ł40 x 2 mm

ł42.4 x 3.25 mm

SW 40 x 0.8

28.6 5.84

42.7 0.67 6.67

100 x 10 83.3 1749.3 0.83 8.34

120 x 10 3024.0

70 x 10

80 x 10

600.6

896.7

0.58

2.10

50 x 10 10.4 218.4 0.42 8.82

60 x 10 18.0 378.0 0.50 5.03

1.00144.0

RKZ 9 - 15355

Handelsübliche Stahlprofile

Profil Art-Nr. Abmessungen Querschnitt

Flachstahl

Flachstahl

Flachstahl

Flachstahl

Flachstahl

Flachstahl

Flachstahl

Alu-Rundrohr

handelsüblich

Stahl-Rundrohr

handelsüblich

Stahl-Achtkantrohr

(Aussendurchmesser)

(Aussendurchmesser)
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14108
UST 6

15139
UST 8

15118
KP 4

15127
KP 22

15134
UST 25

14569
UST 176

17084
UST 176/Z

14888
UST 30

   14568
+ KP 076

   14584
+ KP 071

   15151
+ KP 072

14570
UST 276

Unterstücke und Verleistungsprofile

17072
UST 184

14582
UST 730

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

2
5

18

17

3
0

2
0

2
0

3
0

3
0

4
0

21

2
6

29,5

34,4

31

3
03
0 25 43

59 9

15 39

16 43

18
34 14

18,5
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15138
UST 7

   14568
+ KP 076

17077
UST 784

14564
USTK 730

15946
UTR 171

Unterstücke

14574
UTR 176

14727
UST 710

15140
UST 100

   14568
+ KP 076

14727
UST 710

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

14113

NA 22

14113

NA 22

14113

NA 22

14113

NA 22

14113

NA 22

14113

NA 22

61

69

3
0

19 19
15 15

18 18

3
2

5

1
0
0

30

1124

1
0
0

1
5

3
0

4
6

6
0

2
0

2
5

3
0

3
5

4
5

15 17
1720

16.5 28.5

32.5 15.5

2
1
.5

5
.5 9

2
2
.5

1
6 22 22

2
8

1
2

18 16

29

16,529,5

15265
WUSTK 730
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Rahmenverbreiterungen

17022
KP 184

14563
KP 676

17023
KP 284

14566
KP 276

14630
KP 725

14567
KP 376

14631
KP 750

17024
KP 384

17083
KP 584

15936
KP 476

14583
KP 7110

17082
KP 484

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

NA 884 - 3238 SA 2 - 14592

35 x 35
15951
NA 37

3223
NA 874

14357
NA 4

14357
NA 4

35 x 35

35 x 35

15160
NA 3

15160
NA 3

14561
NA 7

SA 2 - 14592
2
5

16 8

1
0
0

1
0
0

1
0
0

24 3
0

6
0

5
0

5
0

2
52
5

1
0

1
0
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15120
KP 10

15121
KP 12

15130
KP 40

15119
KP 9

   14568
+ KP 076

   14568
+ KP 076

   14568
+ KP 076

   14568
+ KP 076

Rahmenverbreiterungen

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

50 x 10 50 x 10 50 x 10

SA 2 - 14592 SA 2 - 14592 SA 2 - 14592

14260

NA 21

14260

NA 21

14260

NA 21

15160

NA 3

15160

NA 3

15160

NA 3

15131
KP 100

15160

NA 3

15160

NA 3

15160

NA 3

15160

NA 3

15160

NA 3

15160

NA 3

24

   14568
+ KP 076

16 11

1
0
0

24

4
0

11

24

2
5

16

24 4
0

16

11

24

5
8

16 11

16

11
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Kopplungen

17080
KP 840

14565
KP 176

14664
KP 701

15622
KP 721

14420
KP 3

14633
KP 5

14636
KP 14

15122
KP 13

14636
KP 14

15132
KPA 1

   14568
+ KP 076

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

NA 30 - 14591 NA 30 - 14591
HA 1 - 14742

Flachstahl 80 x 10 Flachstahl 70 x 10 Flachstahl 70 x 10

15177

NA 32/71

17050

NA 49-84

17050

NA 49-84

15177

NA 32/71

15177

NA 32/71

14594

NA 49-76

15177

NA 32/71

15177

NA 32/71

14594

NA 49-76

14598
KPA 710

4
0

4
0

7

4
0

1
7

3
3

2,8

2

1
8

2,5

11,5 5,5

27,2

11,5 5,5 14 25

2

1
8

33

3
1

2
2 3
0 2
1

3
8

2
6
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Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

Kopplungen

EV 720 - 14572
EV 710 - 14571 +

EV 720 - 14572
EV 710 - 14571 +

EV 702 - 14662
EV 701 - 14661 +

EVLE 184 - 17081

EV 790 - 14573 KP 715 - 14660

Stahlrohr
1 1/4"

Stahlrohr
1 1/4"

Stahlrohr
1 1/4"

3223
NA 874

3223
NA 874

3223
NA 874

14357
NA 4

14357
NA 4

85

8
5

80

8
0

76 76 71

98

9
8
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   15151
+ KP 072

Fensterbänke

15106
NF 10

15103
NF 4

15104
NF 5

   14568
+ KP 076    14584

+ KP 071

   14568
+ KP 076

   14584
+ KP 071

   14584
+ KP 071

   15151
+ KP 072

   14568
+ KP 076

14577
NR 176

15297
NR 706

15287
NR 706/Z

Rollladen-Einlaufprofile und Rollladenadapter

15233
RN 2

15233
RN 2

14576
RN 176

15837
RAL 176

3346
RAL 171

Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

Rahmenabdeckprofile

NA 30 - 14591 NA 30 - 14591 NA 30 - 14591

3
1

171

109,5

13

51,5

15,5

30,5

17,5

27,5

1
5

16,5

1
5

16,5

1
5

16,5

2
3

24,1

6

107

7

111 95

5

2861

2
0

3
0

2
2

50

17

17087
RAL 184

 

Ef. 5.1/33



Eforte (84mm) Prestige (76mm) Arcade (71mm)

Bodenschwelle

14113
NA 22

14113
NA 22

14727
UST 710

14113
NA 22

14113
NA 22

14113
NA 22

14113
NA 22

14727
UST 710

15953
HB 171

14391
HB 176

17062
HB 184

15121
KP 12

15130
KP 40

15131
KP 100

17082
KP 484

14727
UST 710

14592
SA 2

14260
NA 21

15160
NA 3

15160
NA 3

14651
NA 7

15121
KP 12

15130
KP 40

15131
KP 100

17082
KP 484

14592
SA 2

14260
NA 21

15160
NA 3

15160
NA 3

14651
NA 7

14592
SA 2

14260
NA 21

15160
NA 3

15160
NA 3

15121
KP 12

15130
KP 40

15131
KP 100

17082
KP 484

14651
NA 7

71

2
0

2
5

4
0

84

2
0

76

2
0

1
0
0

60

1
0
0

3
0

60

17022
KP 184

1
0

84

2
517023

KP 284

3238
NA 884

17024
KP 384

17083
KP 584

K
P
 5
8
4
 -
 1
0
0

K
P
 3
8
4
 -
 6
0
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N
A
 3
0
 -
 1
4
5
9
1

Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17040
NAO 184

17040
NAO 184

LLE 184 - 17000LLE 184 - 17000

KP 840 - 17080

Ix = 2,57 cmNAO 184 - 17040

Ix = 8,6 cmNA 30 - 14591

4

4

31

5
,5

1
1
,5

31

16

17040
NAO 184

17040
NAO 184

Feste Kopplung

Dehnungskopplung
ergänzende Infos siehe Abschnitt 6 und 9

22

3 3

1
1
,5

31
KP 840 - 17080

Klotz 20x10x100

geklotzt werden.

Verschraubung muss 

Im Bereich der

N
A
 3
0
 -
 1
4
5
9
1

156
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KP3 - 14420

KP5 - 14633

KP5 - 14633

8
0
 x
 1
0

17040
NAO 184

17040
NAO 184

Elementverbindungen

NAO 184 - 17040

17040
NAO 184

17040
NAO 184

Flachstahl 80 x 10

NAO 184 - 17040

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

raccordo di elementi

conexión del elementos

Liaison ventaux

Connection of elements

Versiegelung
18

KP3 - 14420

142

2
,5

157

33

2
,8

Ix = 2,57 cm

Ix = 42,7 cm

Ix = 2,57 cm

4

4

4

2

17
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Elementverbindungen

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

raccordo di elementi

conexión del elementos

Liaison ventaux

connection of elements

Versiegelung

 

147

4
0

7

15122
KP13

14636
KP 14

15177
NA 32-71

27

17040
NAO 184

17040
NAO 184

Ix = 29,22 cm

Ix = 2,57 cm
4

4
NA 32-71 - 15177

NAO 184 - 17040

1
0

Klotz 10x9,5
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KP14 - 14636

1
5
1
7
7

N
A
3
2
-7

1

1
5
1
7
7

N
A
3
2
-7

1

Elementverbindungen

(wie dargestellt):

geschweißt

Trägheitsmomente:

alternativ:

b) Zusammen

a) Einzelprofile

Summe:

NA 32/71

2 x NAO 184

Summe:

2 x NA 32/71

2 x NAO 184

NA 32/71 - 15177

NAO 184 - 17040

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

raccordo di elementi

conexión del elementos

Liaison ventaux

connection of elements

Versiegelung

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ix = 146,13 cm

Ix = 140,99 cm

Ix =    5,14 cm

Ix = 63,58 cm

Ix = 58,44 cm

Ix =   5,14 cm

Ix = 29,22 cm

Ix =   2,57 cm

4

4

4

4

4

4

4

4

29

4
0

149

KP14 - 14636

KP14 - 14636

17040
NAO 184

17040
NAO 184

9
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Elementverbindungen

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

raccordo di elementi

conexión del elementos

Liaison ventaux

connection of elements

Versiegelung

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14636
KP 14

14636
KP 14

NA 49-84 - 17050

NAO 184 - 17040

1
7
0
5
0

N
A
 4
9
-8

4

147

4
0

Ix = 165,29 cm

Ix =   2,57 cm
4

4

27

17040
NAO 184

17040
NAO 184

7
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Abzugsmaß A 1 Abzugsmaß A 2Winkel "X"Abzugsmaß A 2Abzugsmaß A 1Winkel "X"

150°

155°

160°

165°

170°

175°

180°

145°

140° 31.4 mm

33.2 mm

45.0 mm

43.4 mm

41.7 mm

40.1 mm

38.4 mm

36.7 mm

35.0 mm

58.8 mm

57.0 mm

45.0 mm

46.7 mm

48.3 mm

50.0 mm

51.7 mm

53.4 mm

55.2 mm

76.9 mm

74.2 mm

71.6 mm

69.2 mm

66.9 mm

64.8 mm

62.7 mm

60.7 mm

79.8 mm

29.6 mm

27.6 mm

25.6 mm

23.5 mm

21.2 mm

18.9 mm

16.4 mm

13.7 mm

10.5 mm95°

100°

105°

110°

115°

120°

125°

130°

135°

Rohr 1 1/4"

(Ø42.4 x 3.2)

Wasserleitungsrohr
Handelsübliches

Fensterbank abdichten!
Rohr im Bereich der

14572
EV 720

14571
EV 710

Abzugsmaße EV 710-14571 / EV 720-14572

Winkel "X"

Abzugsmaß A2

LLE 184 - 17000 LLE 184 - 17000

17
04
0NAO 
18
4

17040

NAO 184Abzugsmaß A1

Rastfüße gekürzt!
Rastfüße gekürzt!

*

* * *

Eckkopplung!

innenbündiger Montage der

Abzugsmaß A1 gilt nur bei

Stahlrohr 1 1/4"

NAO 184 - 17040

Ix = 7,71 cm

Ix = 2,57 cm 
4

4

Aussendurchmesser

DRF 4/E - 15081
von Hand einzuziehen  

 E
f. 5

.1
/4

0



Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17040
NAO 184

1
7
0
4
0

N
A

O
 1
8
4

LLE 184 - 17000

LLE 184 - 17000

EVLE 184 - 17081

Ix = 2,57 cmNAO 184 - 17040

98

159,5

3

87

8
7

3223
NA 874

Ix = 10,29 cmNA 874 - 3223

89,5

8
9
,5

aber diffusionsoffen ausgeführt sein.

raumseitig luftdicht, außenseitig schlagregendicht

Die Abdichtung des Kopplungsprofiles unten muss

Achtung:
4

4
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Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

17000
LLE 184

17000
LLE 184

UST 184 - 17072

UST 184 - 17072

168,5

3
0

25 16

3
0

17041
NAU 184

17041
NAU 184
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Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

17041
NAU 184

17077
UST 7846

0

15

12,5

1
5

3
0

4
5

5
5
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Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17084
UST 176/Z

36,518

2
6
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Fensterbank 19 mm
z. B. Werzalit

Maueranker

Alu-Fensterbank



Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

14574
UTR 176

14574
UTR 176

17041
NAU 184

17041
NAU 184 

1
6

3
2

1
6

4022
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17000
LLE 184

17022
KP 184

17023
KP 284

1
0

2
5 3238

NA 884
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17024
KP 384

6
0

3223
NA 874
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17083
KP 584

14357
NA 4

14357
NA 4

1
0
0
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17082
KP 484

14651
NA 7

6024

3
0
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17000
LLE 184

15121
KP 12

5
8
,3

2
5
,3

15119
KP 9

15160
NA 3

SA 2 - 14592

24 60

24 60
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

15130
KP 40

4
0
,3

14260
NA 21

24 60
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

15131
KP 100

15160
NA 3

15160
NA 3

1
0
0

24 60
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

1
0
0

14727
UST 710

14113
NA 22

14113
NA 22

6024
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LLE 184 - 17000

BA 184 - 17071

Fa. ASTECH

handelsüblich

WSA 4820

Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

48

1
9
,7

durch Endkappe

seitliche Abdichtung

WSAEKP 4822

Fa. ASTECH

handelsüblich

www.astech-profile.de

Info@astech-profile.de

Telefax +49 (0) 5741 - 2326784

Telefon +49 (0) 5741 - 2326782

32312 Lübbecke

Gehlenbecker Str. 20

Astech GmbH & Co. KG
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Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

17041
NAU 184

NF 10 - 15106

Verschraubung

7
0

3
0

2
0

4

14,5

LLE 184 - 17000

 

Ef. 5.1/55



K
P

R
 1
0
 -
 1
5
1
5
0

2
7
1

2
8
7

L
L
E
 1
8
4
 -
 1
7
0
0
0

1
7
0
4
1

N
A

U
 1
8
4

Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

79,5

9
6

2
8
8

2
7
2

2
7
4
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

LLE 184 - 17000

NR 10/B - 15041

17041
NAU 184

7
,5

1
7

2
4
,5

4120

8
4

4
9
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17043
NAT 184

TLE 184 - 17020

NR 11/B - 15043

60

8
4

4
9

2
4
,5

1
7

7
,5
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RKI 11/B - 15288

IRF 2 - 15883IRF 2 - 15883

Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17043
NAT 184

TLE 184 - 17020

5
0

8
5

60

1
1

1
1
,5

2
7
,5

 

Ef. 5.1/59



Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17041
NAU 184

17000
LLE 184

17000
LLE 184

15049
NR 7

8
-1

3NA 30 - 14591

15050
NR 8

8
-1

3

16,5

NR 706/Z - 15287
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Elementverbindungen

raccordo di elementi

conexión de elementos

liaison ventaux

connection of elements

17041
NAU 184

17000
LLE 184

15233
RN 2
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L
L
E
 3
8
4
 -
 1
7
0
0
2

1
7
0
4
4

N
A
L
 1
8
4

RAL 184 - 17087

Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

87

56,6
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A
L
E
 1
8
4
 -
 1
7
0
0
3

1
7
0
5
6

N
A

A
 1
8
4

A
S
 2
 -
 1
5
0
5
2

Elementverbindungen

raccordo di elementi
conexión del elementos
Liaison ventaux
Connection of elements

71,5

127

7
0

56
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06 / Verarbeitung

Fabrication 06

 

 



 

Ef. 6.1/1



 

Ef. 6.1/2









 

Ef. 6.1/6



 

Ef. 6.1/7



 

Ef. 6.1/8



 

Ef. 6.1/9



 

Ef. 6.1/10



 

Ef. 6.1/11



 

Ef. 6.1/12



 

Ef. 6.1/13
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an Rahmen und Flügel
Falzentwässerungs- und Dampfdruckausgleichsöffnung

Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:

Bohrungen Ø 8 mm

Schlitze 25 x 5 mm

Gebäudehöhe über 8 m

ungsgruppe B und C bei

(30 mm Länge) für Beanspruch-

waagrechten Dichtungslippe

Ausklinkung der oberen

zulässig nur bis 8 m Einbauhöhe!

für Bohrungen Ø 11

Ablaufröhrchen WAV 2 - 15032

für Schlitze 5 x 25 mm

Abdeckkappe WAK 1 - 15030

ZLE 184

LLE 184 ALE 184

Dampfdruckausgleichsöffnungen

erforderlich bei Dekor und

Hochentwässerung

zu beziehen

bei Fa. ASTECH

WSA 4820

BA 184 - 17071

Trittschwelle

ZLE 584

ZSLE 584
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an Rahmen und Flügel
Falzentwässerungs- und Dampfdruckausgleichsöffnung

Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:

Bohrungen Ø 8 mm

Schlitze 25 x 5 mm

Gebäudehöhe über 8 m

ungsgruppe B und C bei

(30 mm Länge) für Beanspruch-

waagrechten Dichtungslippe

Ausklinkung der oberen

für Schlitze 5 x 25 mm

Abdeckkappe WAK 1 - 15030

LLE 384

ZLE 284

Dampfdruckausgleichsöffnungen

erforderlich bei Dekor und

Hochentwässerung

BA 184 - 17071

Trittschwelle

zulässig nur bis 8 m Einbauhöhe!

für Bohrungen Ø 11

Ablaufröhrchen WAV 2 - 15032

zu beziehen

bei Fa. ASTECH

WSA 4820

ZLE 284

LLE 284
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Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:

Bohrungen Ø 8 mm

Schlitze 25 x 5 mm

für Schlitze 5 x 25 mm

Abdeckkappe WAK 1 - 15030

an Rahmen, Flügel und Kämpfer
Falzentwässerungs- und Dampfdruckausgleichsöffnung

bei Dekor

Belüftungsbohrungen 

bei Dekor

Belüftungsbohrungen 

LLE 284

TSLE 284

TLE 384

TLE 184

alle 4 Seiten zu belüften!

Bei farbigen Profilen sind

ACHTUNG:
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Fa. Grundmeier

WS 3625 (gekürzt)



Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:

Bohrungen Ø 8 mm

Schlitze 25 x 5 mm

an Rahmen, Flügel und Kämpfer
Falzentwässerungs- und Dampfdruckausgleichsöffnung

für Schlitze 5 x 25 mm

Abdeckkappe WAK 1 - 15030

Gebäudehöhe über 8 m

ungsgruppe B und C bei

(30 mm Länge) für Beanspruch-

waagrechten Dichtungslippe

Ausklinkung der oberen

Belüftungsbohrungen

bei Dekor

Belüftungsbohrungen

bei Dekor

Fenster mit Festverglasung unten Fenster mit Festverglasung oben

ZLE 194

TLE 184

LLE 184

TLE 384

ZLE 194
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Mindestabmessung der Entwässerungsöffnungen:

Bohrungen Ø 8 mm

Schlitze 25 x 5 mm

an Rahmen, Flügel und Kämpfer
Falzentwässerungs- und Dampfdruckausgleichsöffnung

für Schlitze 5 x 25 mm

Abdeckkappe WAK 1 - 15030

Gebäudehöhe über 8 m

ungsgruppe B und C bei

(30 mm Länge) für Beanspruch-

waagrechten Dichtungslippe

Ausklinkung der oberen

Belüftungsbohrungen

bei Dekor

Belüftungsbohrungen

bei Dekor

Fenster mit Festverglasung unten Fenster mit Festverglasung oben

ZLE 184

TLE 184

LLE 184

TLE 384

ZLE 184
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Kämpfereinschraubung System Eforte

Meneau/Traverse assemblage mØcanique SystŁmes Eforte

Transom jointing System Eforte

TLE 384 - 17025
TLE 184 - 17020

VTF 384 - 17034
VTF 184 - 17033

BSM 120 - 14255
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T
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Dichtung ausklinken

ALE  184 - 17003
LLE 384 - 17002
LLE 284 - 17001
LLE 184 - 17000

mit Silikon abdichten

Bereich mit Silikon abdichten

Festverglasung unten, Nut in diesem

Bei Verwendung als Querkämpfer mit

 E
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/3

0



Kämpfereinschraubung System Eforte

Meneau/Traverse assemblage mØcanique SystŁmes Eforte

Transom jointing System Eforte

TLE 384 - 17025
TLE 184 - 17020

BSM 120 - 14255

ALE  184 - 17003
LLE 384 - 17002
LLE 284 - 17001
LLE 184 - 17000

VTMF 184 - 17028
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"X"

Ausklinkmaße
Kämpfereinschraubung System Eforte

Milling dimensions
Transom jointing System Eforte

Mesure Æ fraiser
Meneau/Traverse assemblage mØcanique SystŁmes Eforte
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TLE 384 - 17025
TLE 184 - 17020
TLE 084 - 17019

TSLE 284 - 17012
ZLE 584 - 17013
ZLE 284 - 17011
ZLE 184 - 17010
ALE 184 - 17003
LLE 384 - 17002
LLE 284 - 17001
LLE 184 - 17000
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VTF 184 - 17033

VTF 384 - 17034

pezzo formato di collegamento TLE 184

piece de liaison pour TLE 184

connection piece for TLE 184

Kämpfereinschraubung bei TLE 184

Verbindungsformteil für

pezzo formato di collegamento TLE 384

piece de liaison pour TLE 384

connection piece for TLE 384

Kämpfereinschraubung bei TLE 384

Verbindungsformteil für

BKS 284 - 17061

Gabarit de percage BKS 184

Drilling jig BKS 184

Gabarit de percage BKS 284

Drilling jig BKS 284

Zubehör

Kämpfereinschraubung System Eforte

Accessories

Transom jointing System Eforte

Accessoires

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

BKS 184 - 17060

14255
BSM 120

14254
BSM 80

14256
BSM 140

14257
BS 220

B 7 x 120 B 7 x 80 B 7 - 140 B 7 x 220 

VTMF 184 - 17028

pezzo formato di collegamento TLE 184

piece de liaison pour TLE 184

connection piece for TLE 184

Kämpfereinschraubung bei TLE 184

Verbindungsformteil für
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TLE 184

TLE 384

AK

A
P
 1

A
P
 2

Erläuterungen:

, RR
b h

= Rahmenaußenmaß

Pa = Pfostenabstand

P
1
, P

2
= Pfosten

K

AP
1
, AP

2
= Armierung Pfosten

= Kämpfer

AK = Armierung Kämpfer

Key

Rb, Rh
Pa

P1, P2
K

AP1AP2
AK

= External dimension of frame

= Space between frame and mullion

= mullion

= transom

= reinforcement mullion

= reinforcement transom

LØgende:

Rb, Rh
Pa

P1, P2
K

AP1AP2
AK

= hors cadre dormant

= espace entre meneau dormant

= meneau

= traverse

= renfort meneau

= renfort traverse

Zuschnittmaße für Pfosten, Kämpfer und Armierungen

Length required for mullion, transom and reinforcement

Messure de dØbit pour meneau, traverse et renfort

Profile
Profile/ProfilØs

AP1, AP2

P1 , P2

AP1, AP2

P1 , P2 K  = R b - 90

AK = Rb

K  = R b - 120

AK = Rb

Pa - 143

Pa - 158

Pa - 81

Pa - 96

 

LLE 184

LLE 284

LLE 184

TLE 184 TLE 384

Pa - 67,5

Pa - 82,5

Pa - 156,5

Pa - 171,5

 - 165,5

 - 195,5

TLE 184, TLE 384

Profil-Zuschnittmaße für TLE 184, TLE 384

Kämpfereinschraubung System Eforte

Profile lengths for TLE 184, TLE 384

Transom jointing System Eforte

Tableau de dØduction de mesure pour TLE 184, TLE 384

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

K

R
 h

P
a

P
a P
 2

P
 1

R b

ALE 184
LLE 384
LLE 284

AP1, AP2

P1 , P2

AP1, AP2

P1 , P2 K  = R b
AK = Rb

K  = R b
AK = Rb

ALE 184

LLE 384
Pa - 107,5 Pa - 81

Pa - 183 Pa - 156,5

 - 170

 - 245,5

Pa - 116,5 Pa - 130

Pa - 192 Pa - 205,5

 - 188

 - 263,5
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Stückliste pro Verschraubungseinheit

Parts required per joint

Nomenclature

parts,

piØces

Teile

BSM 120

1

1

11

VTF 384

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

Transom jointing System Eforte

Kämpfereinschraubung System Eforte

TLE 184 TLE 384

TLE 384 
TLE 184

TLE 384 
TLE 184

LLE 284

BSM 140
B 7 x 140

BSM 120
B 7 x 120

LLE 284

TLE 184 TLE 384

1

1

1 1BSM 140

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTF 184 / VTMF 184

LLE 384
LLE 184

TLE 384 
TLE 184

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

ALE 184

BSM 120
B 7 x 120

benkopf aufbohren!

Ø11 für Schrau-

ALE184

LLE 184/LLE 384/
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Stückliste pro Verschraubungseinheit

Parts required per joint

Nomenclature

BSM 80B 3.9 x 50
DIN 7981

Pfosten

Mullion,
Meneau

Teile parts, piØces

BSM 80
DIN 7981

B 3.9 x 50

2

2

1

11

1

T-Verbindung

Kämpfereinschraubung System Eforte

T-joint

Transom jointing System Eforte

assemblage en T

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

TLE 384
TLE 184

TLE 384
TLE 184

TLE 184

TLE 384

ausklinken

des Schraubenkopfes

Rastnase im Bereich 

VTF 184 VTF 384

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTMF 184

1
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Stückliste pro Verschraubungseinheit

Parts required per joint

Nomenclature

Pfosten

Mullion,
Meneau

Teile parts, piØces

BSM 80
DIN 7981

B 3.9 x 50

TLE 384
TLE 184

TLE 184

TLE 384

ausklinken

des Schraubenkopfes

Rastnase im Bereich 

VTF 184 VTF 384

BSM 80

B 3.9 x 50

BSM 80

DIN 7981

2

2

2

2

4

4

TLE 384
TLE 184

ausklinken

des Schraubenkopfes

Rastnase im Bereich 

cross-joint

Transom jointing System Eforte

assemblage en croix

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

(Version 1)

Kreuzverbindung

Kämpfereinschraubung System Eforte

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTMF 184

2
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Stückliste pro Verschraubungseinheit

Parts required per joint

Nomenclature

Pfosten

Mullion,
Meneau

Teile parts, piØces

TLE 384
TLE 184

TLE 184

TLE 384

ausklinken

des Schraubenkopfes

Rastnase im Bereich 

VTF 184 VTF 384

2

2 1

TLE 384
TLE 184

ausklinken

des Schraubenkopfes

Rastnase im Bereich 

cross-joint

Transom jointing System Eforte

assemblage en croix

Meneau/Traverse assemblage mecanique SystØmes Eforte

BS 220

BS 220

(Version 2)

Kreuzverbindung BS 220

Kämpfereinschraubung System Eforte

1

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTF 384
VTMF 184
VTF 184

VTMF 184

2
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31,7

60

74

84

·3,2

·3,2

·7,3

50,5

·7,3

Version 1

Version 2

VTF 184 / VTMF 184
Lochbild Kreuzverbindung

TLE 184
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31,7

74

62,8

2
0
,8

2
0
,8

VTF 384
Lochbild Kreuzverbindung

84

·3,2

·3,2

·7,3

50,5

·7,3

Version 2

Version 1

TLE 384
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Sprosseneinschraubung System Eforte

Croisillons vissØs SystŁmes Eforte

Window bar jointing System Eforte

BSM 80 - 14250

TSLE 284 - 17012
ZLE 584 - 17013
ZLE 284 - 17011
ZLE 184 - 17010

VTA 384 - 17039
VTA 184 - 17035
VTA 084 - 17036

TLE 384 - 17025
TLE 184 - 17020
TLE 084 - 17019

Flügel mit Silikon abdichten!

In diesem Bereich Sprosse und
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"X"

84

0,51

4
5
°

25,5
-0

+0,2

Einzelheit "X"

M 2.1

7
,6

9,8
-0

+0,3

2
5
,1

-0+
0
,3

7
,62

0
.5
°

Ausklinkmaße
Sprosseneinschraubung System Eforte

Milling dimensions
Window bar jointing System Eforte

Mesure Æ fraiser
Croisillons vissØs SystŁmes Eforte
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R

TLE 384 - 17025
TLE 184 - 17020
TLE 084 - 17019

TSLE 284 - 17012
ZLE 584 - 17013
ZLE 284 - 17011
ZLE 194 - 17014
ZLE 184 - 17010
ALE 184 - 17003
LLE 384 - 17002
LLE 284 - 17001
LLE 184 - 17000
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VTA 084 - 17036

VTA 184 - 17035

pezzo formato di collegamento TLE 084

piece de liaison pour TLE 084

connection piece for TLE 084

Kämpfereinschraubung bei TLE 084

Verbindungsformteil für

pezzo formato di collegamento TLE 184

piece de liaison pour TLE 184

connection piece for TLE 184

Kämpfereinschraubung bei TLE 184

Verbindungsformteil für

BKS 284 - 17061

Gabarit de percage BKS 184

Drilling jig BKS 184

Gabarit de percage BKS 284

Drilling jig BKS 284

BKS 184 - 17060

Zubehör

Sprosseneinschraubung System Eforte

Accessories

Window bar jointing System Eforte

Accessoires

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

14254
BSM 80

B 7 x 80

VTA 384 - 17039

pezzo formato di collegamento TLE 184

piece de liaison pour TLE 184

connection piece for TLE 184

Kämpfereinschraubung bei TLE 184

Verbindungsformteil für
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Profile
Profile/ProfilØs

AS1, AS2

S1 , S2

AS1, AS2

S 1 , S2 b - 118

b - 170

Sa - 111

Sa - 137

TLE 084 TLE 184

Sa - 121,5

Sa - 147,5

TLE 084, TLE 184

TLE 084

TSLE 284
ZLE 284

S3 b
AS3 = Fb

S3 = F

AS3 = Fb

S   = F

S 3

F
 h

S
 a

S
 a

F b

S
 1

S
 2

AS 3

A
S
 1

A
S
 2

Erläuterungen:

, F
b

LØgende:

Fb, Fh
Sa

S1, S2, S3
AS1, AS2
AS3

Key

Fb, Fh
Sa

S1, S2, S3
AS1, AS2
AS3

F
h

Sa

S
1
, S

2
, S

3
AS

1
, AS

2
AS

3

= Flügelaußenmaß

= Sprossenabstand

= Sprossen

= Armierung Sprossen

= External dimension of casement

= distance window barn

= window bar

= reinforcement window bar

= hors cadre ouvrant

= Łcart du croisillon

= croisillon

= renfort croisillon

 

Zuschnittmaße für Sprossen und Armierungen

Length required for window bar and reinforcement

Messure de dØbit pour croisillon et raidisseur

Sa - 71 Sa - 81,5

Sa - 97 Sa - 107,5

 - 158

 - 210

Profil-Zuschnittmaße für TLE 084, TLE 184

Sprosseneinschraubung System Eforte

Profile lengths for TLE 084, TLE 184

Window bar jointing System Eforte

Tableau de dØduction de mesure pour TLE 084, TLE 184

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

AS1, AS2

S1 , S2 bS3 = F

AS3 = Fb
ZLE 584

TLE 184

Sa - 64 Sa - 74,5

Sa - 104 Sa - 114,5

 - 104

 - 144

TSLE 284
ZLE 584
ZLE 284
ZLE 194
ZLE 184

ZLE 194
ZLE 184
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VTA 084

TLE 084

Length required for window bar and reinforcement

Messure de dØbit pour croisillon et raidisseur

Zuschnittmaße für Sprossen und Armierungen

Profile/ProfilØs

Profile

AS , AS

S1, S2

AS1, AS2

S1, S2 Sa - 72

Sa - 97

Sa - 57

Sa - 112

S3 = Fb - 120

AS3 = Fb - 160

S3 = Fb - 90

AS3 = Fb - 130

1 2

LLE 184

LLE 284

TLE 084 TLE 084

Sprosseneinschraubung System Eforte

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

Window bar jointing System Eforte

5. Beschlagsschraube B 4,1x16 (4x)

4. Bohrschraube BS 3,9x19 (2x)

3. Beschlagsschraube B 4,1x16 (2x)

2. Bohrschraube BS 3,9x16 einseitig in Stahl

1. Beschlagsschraube B 4,1x35 (2x)

Verschraubungsreihenfolge:

4

3

1

2

5

ALE 184
LLE 384
LLE 284
LLE 184

AS , AS

S1, S2 S3 = Fb
AS3 = Fb

1 2

LLE 384

AS , AS

S1, S2 S3 = Fb
AS3 = Fb

1 2

ALE 184

Sa - 97

Sa - 137

 - 170

 - 210

Sa - 106

Sa - 146

 - 188

 - 228
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VTA 184

TLE 184

*)

Bohrschraube

B 3.9 x 19

*) zusätzliche Verschraubung bei farbigen Profilen

  (B3.9 x 19 - Bohrschraube)

Length required for window bar and reinforcement

Messure de dØbit pour croisillon et raidisseur

Zuschnittmaße für Sprossen und Armierungen

Profile/ProfilØs

Profile

AS , AS

S1, S2

AS1, AS2

S1, S2 S3 = Fb - 120

AS3 = Fb - 156

S3 = Fb - 90

AS3 = Fb - 126

1 2

LLE 184

LLE 284

TLE 184 TLE 184

Sprosseneinschraubung System Eforte

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

Window bar jointing System Eforte

BSM 80

Sa - 67,5

Sa - 107,5

Sa - 82,5

Sa - 122,5

ALE 184
LLE 384
LLE 284
LLE 184

AS , AS

S1, S2 S3 = Fb
AS3 = Fb

1 2

LLE 384

AS , AS

S1, S2 S3 = Fb
AS3 = Fb

1 2

ALE 184

Sa - 107,5

Sa - 147,5

Sa - 116,5

Sa - 156,5

 - 170

 - 210

 - 188

 - 228
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17044

VTA 084

TLE 084

Sprosseneinschraubung System Eforte

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

Window bar jointing System Eforte

TLE 084

B 4,1 x 16
Beschlagsschraube

BS 3,9 x 16
Bohrschraube

5. Beschlagsschraube B 4,1x16 (2x)

4. Bohrschraube BS 3,9x19 (4x)

3. Beschlagsschraube B 4,1x16 (2x)

2. Bohrschraube BS 3,9x16 einseitig in Stahl

1. Beschlagsschraube B 4,1x35 (2x)

Verschraubungsreihenfolge:

5

1

2

3

2

4

2

1

3
ZLE 584
ZLE 284
ZLE 184
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17044

VTA 184

TLE 184

*)

Bohrschraube

B 3.9 x 19

Sprosseneinschraubung System Eforte

Croisillons vissØs SystØmes Eforte

Window bar jointing System Eforte

*) zusätzliche Verschraubung bei farbigen Profilen

  (B3.9 x 19 - Bohrschraube)

Stückliste pro Verschraubungseinheit

Parts required per joint

Nomenclature

*)

*)

TLE 184

Bohrschraube

B 3.9 x 19

BSM 80

BSM 80

Sprosse

Window bar

Croisillon

Teile parts, piØces

Bohrschraube

B 3.9 x 19 bzw.

   3.9 x 16

11

VTA 184 BSM 80

6TLE 184

ZLE 584
ZLE 284
ZLE 184
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84

32,2

50

4
0
 -
 V

T
A
 0
8
4

6
1
 -
 V

T
A
 1
8
4

8
8
 -
 V

T
A
3
8
4

3,2
3,2

Lochbild Sprosseneinschraubung VTA 084, VTA 184 und VTA 384
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Anwendung BKS 184

Bohrlehre für Kämpfer- und Sprosseneinschraubung

4
1
,6

6
1

VTA 184-17035

Bohrung (Ø 3,2) für Verschraubung

in Schraubkanal der Armierung

Bohrung (Ø 7,3) für Verschraubung

VTF 384-17034, links bzw. rechts angeschlagen

Bohrung (Ø 3,2) für Kreuzverschraubung

Ausklinkmaß Mitteldichtung bei TLE 384-17025

Ausklinkmaß Mitteldichtung bei TLE 184-17020

System Eforte

Rahmen- und Pfostenprofile
BKS 184

VTF 184-17033, VTMF 184-17028

Bohrung (Ø 3,2) für Kreuzverschraubung

VTMF 184-17028

VTF 184-17033, VTF 384-17034,

Bohrung (Ø 7,3) für Zapfen
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Anwendung BKS 284

Bohrlehre für Kämpfer- und Sprosseneinschraubung

4
1
,6

6
1

VTA 184-17035

Bohrung (Ø 3,2) für Verschraubung

in Schraubkanal der Armierung

Bohrung (Ø 7,3) für Verschraubung

VTF 184-17033, VTF 384-17034

Bohrung (Ø 7,3 für Zapfen

BKS 284

VTF 384-17034, links bzw. rechts angeschlagen

Bohrung (Ø 3,2) für Kreuzverschraubung

Flügelprofile System Eforte

VTF 184-17033, VTMF 184-17028 

Bohrung (Ø 3,2) für Kreuzverschraubung
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Anwendung BBL 184

Bohrlehre für Entwässerung Eforte Rahmen und Flügel

Entwässerungsbohrung

ZLE 184
ZLE 284
ZLE 584
TSLE 284

LLE 184
LLE 284
LLE 384
ALE 184
ZLE 184
ZLE 284
ZLE 584
TSLE 284
TLE 084
TLE 184
TLE 384
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Entwässerungsbohrung

LLE 184
LLE 284

Anwendung BE 184

Bohrlehre für Entwässerung Eforte Rahmen
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07
07 / Zuschnitt-Tabellen

Cutting sizes

 

 







PROFILABZUGSMASSE

bezogen auf: - Flügelaussenkante oder

- Sprossenachse
Flügel

Sprosse

Flügel

Klinkschnitt

Sprosse/L

Sprosse/Z

Sprosse

Sprosse eingeschraubt

Kreuzverbindung

Sprosse geschweißt

 
 

 

 

Armierung

Sprosse

Armierung

Sprosse

Armierung

Flügel

Glas

Gesamtmaß

Sprosse/Z

Sprosse/L

Klinkschnitt

Sprosse/Z

Sprosse/L

Armierung

+Abb

+Abb. +Abb.

+Abb

ZLE 584 -17013 ZLE 284 -17011

95

Kreuzverbindung (VTA)

Flügelanschluss

Flügelanschluss (VTA)

 

+Abb

+Abb.

-36,5+Abb

 

+Abb

+Abb.

ZLE 584 -17013

-36,5+Abb

ZLE 284 -17011

+Abb

+Abb.   +Abb.

+Abb

System Eforte Sprosse TLE 084, TLE 184

TLE 084-17019 TLE 184-17020

-55 -88

-57 -90

-27,5

74

-52 -85

-72 -105

-22,5

-32 -42

-15+Abb

-62,5+Abb

-55 -90

47,5-Abb

+47,5+Abb

-25 -25

TLE 184-17020

-62

-64

-27,5

95

-59

-79

-22,5

-42

+11+Abb

-65

47,5-Abb

+47,5+Abb

-25

TLE 184-17020

-55

-57

-27,5

95

-52

-72

-22,5

-42

+18+Abb

-65

47,5-Abb

+47,5+Abb

-25

77

Glas

77

-17

Gesamtmaß

-12

-3+Abb

-40+Abb

37-Abb

+37+Abb

TLE 084-17019 TLE 084-17019

84

-62

-64

-59

-79

-10+Abb

-55

-25

84

-17

74 

-12

-32

Armierung

-47+Abb

37-Abb

+37+Abb

110

-88

-90

-85

-105

-32

-36+Abb

-55

-25

110

-17

74

-12

-73+Abb

37-Abb

+37+Abb

ZLE 194 - 17014

ZLE 184 -17010

ZLE 194 - 17014

ZLE 184 -17010
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08
08 / Verglasung, Verklotzung

Glazing, Use of glazing blocks

 

 



1 2 3
 

6 4

5

6 = Länge der Klötze ca. 100mm

5 = Abstand der Distanzklötze ca. 150mm

      Ecke max. 50mm
4 = Abstand der Trageklötze von der

3 = Verklotzung

2 = Verklotzungsbrücken

1 = Flügelprofil
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Tragklötzchen

Distanzklötzchen

Distanzklötzchen
zusätzlich ab einer Profillänge:

Hebeschiebetür

Schwingflügel

Klappflügel Festverglasung Drehkippflügel

Drehflügel Drehkippflügel Kippflügel

Verklotzungsrichtlinien

TSLE 284
 = 1.8mZLE 284

 = 1.2mZLE 584

ZLE 194
 = 1.5mZLE 184
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Verklotzungsrichtlinien für Sprossen
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Verglasungstabelle

Rahmen

Pfosten

Flügel

Dichtung außen Dichtung innen

vom Verarbeiter einzuziehen

werkseitig eingezogen

w
e
rk
s
e
it
ig
 e
in
g
e
z
o
g
e
n

5150

25

37

41

45

24

36

40

44

GlasdickenFM

5756

Profile:

Glasleisten

Falzmaß

1

1

2

2

2

Anleitung

G 730/D - 14540

G 734/D - 14541

G 738/D - 14542

G 744/D - 14543

G 750/D - 14547

1

55542G 748/D - 15598

G 718/D - 14535 30 20 21 22 23

42 32 33 34 35

46 36 37 38 39

50 40 41 42 43

56 46 47 48 49

60 50 51 52 53

62 52 53 54 55

G 722/D - 17085

G 726/D - 17086

1

1

292834 24 25 26 27

333238 28 29 30 31

*

*

*

*

* *

*

*

**

*

*

*Lieferfähig mit werkseitig eingezogener DG 20 (...../2D)

TLE 084 - 17019, TLE 184 - 17020, TLE 384 - 17025

ALE 184 - 17003

LLE 184 - 17000, LLE 284 - 17001, LLE 384 - 17002,

16999

DEV 84 DG 30/F DG 20/F

15029

DG 30/F

15029

DG 30/F

15028

DG 20/F

15028

DG 20/F

15562

DG 11/E

15562

DG 11/E
DG 11/E

16999

DEV 84

FM

TSLE 284 - 17012, ZLE 584 - 17013, ZSLE 584 - 17027

ZLE 184 - 17010, ZLE 194 - 17014, ZLE 284 - 17011,
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Verglasungstabelle

Rahmen

Pfosten

Flügel

Dichtung außen Dichtung innen

vom Verarbeiter einzuziehen

werkseitig eingezogenw
e
rk
s
e
it
ig
 e
in
g
e
z
o
g
e
n

5150

37

41

45

36

40

44

GlasdickenFM

Profile:

Glasleisten

Falzmaß

5554

42 32 33 34 35

46 36 37 38 39

50 40 41 42 43

56 46 47 48 49

60 50 51 52 53

DG 30/F DG 20/F

15029

DG 30/F

15029

DG 30/F

15028

DG 20/F

15028

DG 20/F

15562

DG 11/E

15562

DG 11/E
DG 11/E

FM

ZLE 194 - 17014

GSF 36 - 15920

GSF 40 - 15921

GSF 44 - 15922

GSF 50 - 15923

GSF 54 - 15924

16994

DRK 2

16997

DEV 184

16997

DEV 184
16994

DRK 2
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G 718/D - 14535

G 730/D - 14540

17030
GK 084

G 718/D - 14535

17031
GK 184

17031
GK 184

17031
GK 184

17031
GK 184

Einsatz von Klotzbrücken

G 722/D - 17085

G 726/D - 17086

24

24

36

32

28
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G 744/D - 14543

G 750/D - 14547

Einsatz von Klotzbrücken

G 748/D - 15598

GK 284 - 17029

GK 284 - 17029

GK 284 - 17029

GK 284 - 17029

G 738/D - 14542

GK 184 - 17031

40

44

50

54

56

G 734/D - 14541
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36

40

44

GSF 36 - 15920

GSF 40 - 15921

GSF 44 - 15922

Einsatz von Klotzbrücken
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GSF 50 - 15923

GSF 54 - 15924

50

54

Einsatz von Klotzbrücken
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Schnitt  C-C

C C

BB

A A

Verglasungsanleitung für Inoutic Kunststofffenster

01 / Montage der Glasleisten mit senkrechtem Fuß

Konterschnitt

ohne zusätzliche Hinterfräsung!

mit gleichzeitigem Konterschnitt,

Glasleisten auf Gehrung schneiden,

01 / 01

Dichtung drücken und verklotzen.

Glasscheibe einsetzen, gegen äußere

01 / 02

keine Verklotzung sitzt.

wenn an der Seite begonnen wird, an der

nachklopfen. Das Einklopfen geht leichter, 

setzen und mit einem Kunststoff-hammer

Die beiden kurzen Glasleisten zuerst ein-

01 / 03

leicht nachklopfen.

Die Leisten mit einem Kunststoff-Hammer

Bogen (C) - in die obere Ecke (B) einführen.

unter ca. 45° von der Scheibe abstehenden

beschrieben, ansetzen und mit einem - 

unteren Gehrungsseite (A), wie unter 01/03

Die beiden längeren Glasleisten an der

01 / 04

1
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Einschnitte

ca
. 1
0 m

m

Gehrungsende beginnen.

Weise vorgehen, aber am freien 

Bei den nächsten Glasleisten in gleicher 

02 / 02

leichter biegen.

Durch diese Kerben lassen sich die Glasleisten 

in einem Abstand von ca. 10 mm einzubringen.

Tischkreissäge mehrere Schnitte (2-4) 

Leisten am Rastfuß mittig mit hilfe einer 

messen, sind in die beiden längeren

längsten Glasleisten nur 400 - 600 mm

Bei kleinen Fenstern, bei denen die 

01 / 05

eingerastet werden.

dann von vorne gegen die Scheibe 

hinterschneiden. Diese Glasleiste kann 

an einer Gehrungsseite ca. 10 mm zu 

beginnen). Die letzte längere Glasleiste ist

anderen einzusetzen (mit einer kurzen 

Kantenlänge ist eine Leiste nach der 

Bei Fenstern mit Glasleisten unter 400 mm

01 / 06

In der Mitte einer langen Glasleiste beginnen.

Spalt nachschieben und nach unten drücken.

nach oben drücken, Spachtel in den entstehenden 

zwischen Glasleiste und Profilkante einschieben

Einen scharfen, ca. 100 mm breiten Spachtel 

02 / 01

02 / Demontage der Glasleisten

2.

1. / 3.

4.

2.

1. 
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Konterschnitt

Schnitt  C-C

C C

BB

A A

an der keine Verklotzung sitzt.

leichter, wenn an der Seite begonnen wird, 

nachklopfen (    ). Das Einklpofen geht 

setzen und mit einem Kunststof-Hammer 

Die beiden kurzen Glasleisten zuerst ein-

01 / 03

ohne zusätzliche Hinterfräsung!

gleichzeitigem Konterschnitt, 

Glasleisten auf Gehrung schneiden, mit

01 / 01

Dichtung drücken und verklotzen.

Glasscheibe einsetzen, gegen äußere 

01 / 02

Kunststoff-Hammer leicht nachklopfen

Ecke (B) einführen. Die Leisten mit einem 

Scheibe abstehenden Bogen (C) - in die obere 

ansetzen und mit einem - unter ca. 45° von der 

Gehrungsseite (A), wie unter 01/03 beschrieben,

Die beiden längeren Glasleisten an der unteren

01 / 04

01 / Montage der Glasleisten mit abgewinkeltem Fuß

4
5
°

Verglasungsanleitung für Inoutic Kunststofffenster 

2
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ca
. 1
0 m

m

Gehrungsende beginnen.

Weise vorgehen, aber am freien 

Bei den nächsten Glasleisten in gleicher 

02 / 02

eingerastet werden.

dann von vorne gegen die Scheibe 

hinterschneiden. Diese Glasleiste kann 

an einer Gehrungsseite ca. 10 mm zu 

beginnen). Die letzte längere Glasleiste ist

anderen einzusetzen (mit einer kurzen 

Kantenlänge ist eine Leiste nach der 

Bei Fenstern mit Glasleisten unter 400 mm

01 / 06

Kerbe

leichter biegen.

Mit dieser Kerbe lassen sich die Glasleisten

Schneide) einzukerben.

Monierzange (Flechterzange mit scharfer 

Leisten am Rastfuß mittig mit einer 

messen, sind in die beiden längeren

längsten Glasleisten nur 400 - 600 mm

Bei kleinen Fenstern, bei denen die 

01 / 05

In der Mitte einer langen Glasleiste beginnen.

Spalt nachschieben und nach unten drücken.

nach oben drücken, Spachtel in den entstehenden 

zwischen Glasleiste und Profilkante einschieben

Einen scharfen, ca. 100 mm breiten Spachtel 

02 / 01

02 / Demontage der Glasleisten

2.

1. / 3.

4.

1. 

2.
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09
09 / Einbaurichtlinien

Installation guidelines
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106410

84

8

Sollten Rahmen seitlich und oben verbreitert werden, so muss das vertikale Verbreiterungsprofil

im Stoßbereich konturgefräst werden.

Damit zwischen Rahmen und Verbreiterung bzw. Verbreiterung und Verbreiterung durch temperatur-

bedingte Dehnungen keine Fuge entsteht, werden Verbreiterungsprofile generell verschraubt.

Offene Profilquerschnitte sind abzudichten (z. B. mit Butylband).

Farbige Verbreiterungen sind grundsätzlich zu verstärken. Zudem sind alle Kammern, die der 

Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, mit einer Druckausgleichsbohrung zu versehen.

Bei der Kopplung von mehreren Verbreiterungen müssen diese verschraubt werden, um die Kraft-

schlüssigkeit gewährleisten zu können.

Verbreiterungsprofile

Hinweis:

Ausfräsung der senkrechten Verbreiterung

Silikon

53

1
0

64

M 1:2
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3711

3711

Montageanleitung Befestigungswinkel P3711

Schritt 1

Schritt 2

Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

Schritt 5

Schritt 5

hin mittels handelsüblicher Montageschrauben.
Fixierung der Befestigungswinkel zum Boden, bzw. zur Decke 5.

Schrauben Ø4,8 x 25mm (DIN 7982) fixieren.
(Ø4mm) vornehmen. Anschließend den Winkel mit 
Bohrung durch beide Wandstärken des Kopplungsstahls
des genau positionierten Montagewinkels jeweils eine 
Mittig durch die beiden Loslager-Stanzungen (Langlöcher) 
Fixierung oben:4.

fixieren.
den Winkel mit Schrauben  Ø4,8 x 25mm (DIN 7982) 
mit mind. 3 Bohrungen (Ø4mm) vorbohren. Anschließend
Montagewinkels beide Wandstärken des Kopplungsstahls 
Durch die Festlagerbohrungen des genau positionierten
Fixierung unten:3.

grob positionieren.
Befestigungswinkel unten und oben einschieben und2.

Kopplungsprofil an einer Rahmenseite verschrauben.1.

Für alle Kopplungen einsetzbar!
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A

E
A

A
A

E

A
A A A A A A

A A A A

E
E

A
A

A
A

E
E

P
P

PP PP

Befestigungsabstände der senkrechten Blendrahmenteile

Befestigungsabstände der waagrechten Blendrahmenteile

A  Ankerabstand max. 700 mm

E  Eckabstand ca. 150 mm

P  Pfostenabstand (Abstand bei Pfosten und Riegel ca. 150 mm)

Befestigungsabstände eines Fensters
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Horizontalschnitt

komp. Dichtband 20/10

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

vorkomp. Dichtband 20/10

Vorlegeband (PE-Schaum)

Fensterbank
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Horizontalschnitt

komp. Dichtband 20/10

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

vorkomp. Dichtband 20/10

Vorlegeband (PE-Schaum)

Fensterbank

Abdeckkappe abdichten

im unteren Bereich mit
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Horizontalschnitt

komp. Dichtband 20/10

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

vorkomp. Dichtband 20/10

Vorlegeband (PE-Schaum)

Fensterbank

- mit Rollladenführung -
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Horizontalschnitt

komp. Dichtband 20/10

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

vorkomp. Dichtband 20/10

Vorlegeband (PE-Schaum)

Fensterbank

- mit Rollladenführung -

im unteren Bereich mit

Abdeckkappe  abdichten
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Horizontalschnitt

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

- mit Rollladenführung -

komp. Dichtband 20/10
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Horizontalschnitt

Versiegelung

PE-Rundschnur

DMA 1  Keder

Fensterbank

- mit Rollladenführung -

komp. Dichtband 20/10

im unteren Bereich mit

Abdeckkappe abdichten
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Horizontalschnitt

Dehnungsausgleich

Fensterbank mit 

komp. Dichtband 20/3

Abdeckkappe abdichten

im unteren Bereich mit

DMA 1 Keder

PE-Rundschnur

Versiegelung

Vollwärmeschutz
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Horizontalschnitt

komp. Dichtband 20/3

Abdeckkappe abdichten

im unteren Bereich mit

DMA 1 Keder

Versiegelung

PE-Rundschnur

Vollwärmeschutz

Dehnungsausgleich

Fensterbank mit 
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Horizontalschnitt

Dehnungsausgleich

Fensterbank mit 

komp. Dichtband 20/3

Abdeckkappe abdichten

im unteren Bereich mit

DMA 1 Keder

Versiegelung

PE-Rundschnur

Vollwärmeschutz
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Horizontalschnitt

- mit Rollladenführung -

Beton

Klinker oder

Dichtstoff auf Silikonbasis

nicht wassersaugendes Hinterfüllmaterial

komp. Dichtband 20/10

Fensterbank

Fensterbank

PE-Rundschnur

Versiegelung

DMA 1 Keder
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Horizontalschnitt

- mit Rollladenführung -

Beton

Klinker oder

Dichtstoff auf Silikonbasis

nicht wassersaugendes Hinterfüllmaterial

Fensterbank

Fensterbank

komp. Dichtband 20/10

DMA 1 Keder

PE-Rundschnur

Versiegelung
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Folie verklebt
oder selbstklebendes
Butyldichtband

mauerseitig abdichten

Fensterbank

Bordstück Haltewinkel

Vollwärmeschutz

komp. Dichtband

- mit Rollladenführung -

Fensterbankanschluß

mind. 30

DMA 1 Keder
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Folie verklebt
oder selbstklebendes
Butyldichtband

Vollwärmeschutz

Fensterbankanschluß

mind. 30

Haltewinkel

mauerseitig abdichten

Fensterbank

Bordstück

DMA 1 Keder
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Folie verklebt
oder selbstklebendes
Butyldichtband

Fensterbankanschluß

DMA 1 Keder

kompr. Dichtband 30/5

DMA 1 Keder
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Balkon- und Terrassentüranschluß
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Balkontüranschluß

Estrich

Bordstück

bauseits

V2A Verblechung

zur Belüftung

nach außen hin öffnen

Flachstahl

Folie verklebt

oder selbstklebendes

Butyldichtband

Versiegelung

PE Rundschnur
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komp. Dichtband

Vollwärmeschutz

Rollladenanschluß
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DMA 1  Keder

komp. Dichtband 20/10

DMA 1  Keder

PE Rundschnur

Versiegelung

oberer Anschluß Mauerwerk
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Abdichtung

Dichtband

Dichtband

Putzanschlußprofil

Versiegelungsfuge

Maueranker

(bauseits)

Abkantblech

Dehnfuge

Dichtband für

vorkomprimiertes

(aufkleben)

Baufolie

Deckenanschluss

nach Statik
Befestigung
Winkel und
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10 / Weitere Informationen

Further informations 10
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